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DE ORTHOGRAPHIA 165

. 2205 P.
quod est urguere, urgere enim dicimns, non urguere: Vergilins ‘urgen-
tur IHJI"I!]:--, siné u positum est et ‘Illml?
ungere tela manu ferrumque armare yveneno,
nam quominus unguo debeal dici evidenter apparet, quod nullum verbum
s esl uo terminatum sive iunctim sive solute, ut non eandem u servel in

practerito, ut volvo volvi, eruo erui. ungo vero non ungui, sed unxi

1 quod est urgnere B quod est urgere A quae est urgnere € urgenti
poenis C: Verg., Aden. VI 561 2 sine u] sic enim A 3 ungere 5.4 urgere
BC: Verg, den, VIIII 770 4 unguo| ungo €  quod nullum A quia nullum €
|!||.'[|- -_'.nr.”', le';llil.:l [il]“ll]ll 1’;’ b .‘Fl-lll'. i.'ll[tl'l-[n'l :%i!lt_: :—I_rEIIL-‘ O hilll_‘ JI!JIl['f'i. ﬁiil"

golute A giue iunctum siue solutum eorr, siue innetim sive solute B sine iunetim
ro nero B unguo unero AC: cf.
Priscian. 1. X p. 503, 16. nam unguo Nisus quidem et Papirianus et Probus

#o

gine solutim s ef codex Bernensis 243 6 n

Charising vero unxi tantnm

tam ungni quam unxi dicunt facere praets :

ADAMANTII SIVE MARTYRII

DE B MVTA ET V VOCALI

Artem quidem grammaticam nostris auctoribus recte scribend loquen-

dique gratia visum fuit insistere et illustrissimis suis nos conlucere sndori-
s bus, ut manifesta luce per eorum regulas gradientes sine quodam errore
signa viamque litterarum sequamur. b autem litteram, quam ipsi mutam
nominare maluerunt, et v vocalem, quam poni saepe pro eius potestale
cognoscimus, non diligentius exercitatas dedere, quo modo cunctis dictioni-
bus inseri debeant, nescio qua de causa. aul enim huiusce operis aucto-
wres latuit, aut eas contempsere quasi leves aul ut certas ipsis neglexere
nimium. sed quoniam nec tale studinm cuiusquam inspexisse cognoscimus,
et quae apud illos humilia manifestaque sunt, apud nos magna el obscura
consistunt, placet hoe commentario nostro aceeplis seminibus ab Adamantio

meo palre, qui sanctissimo gravissimoque iudicio auctor doctorque elocu

N codex .-"\l’_'rril.--l’urr'._f.rll.'u.-.' IV A 11
P codex Politiami, nune Monacensis 766

{ ADAMANTII SIVE MARTYRII DE PRIMA NOMINIS SYLLABA P

Adamanti N 3 quidem P quibusdam N recte seribendique gratia sunm
fuit P 9 debeant P debent N ant enim huiusce operis antores latuit  an
enim huiug operis auctor nos latuit N 11 cuiusdam NP 14 patre sanctissimo

qui grayi summoque iundicio autor ductorque glocutionis latinae visus est non
futtilis qui facundiae plenus nulli paene veterum elocutionis latinae partes primas
visus est concessisse quantum natura P elocutioni N




> CASS 11
1606 CASSIODORII

p. 2295 P : : e
facit, quo modo pingo pinxi. el lamen nomini quod hine fingitur sie ip-
sertam videmus u litteram, ut evelli non possit, sicul apud enndem Vep-
gilium ‘et pinguis unguine ceras’; et in consuetudine usurpatum
unguentum dieitur, gquod tamen sine u debet secribi.

Leprosi a pruritu nimio ipsius scabiei dicti sunt, et ideo per p scribis
debent.

Mille numerns a quibusdam per unum | scribitur, quia milia l“"il]“l!«,

non milliaz alii melius per duo 1 existimant scribendum.

tamen nomina quae (in marg. 1 quod) hine fingitur B et tamen non

1.8t
auod (quae () hine fingitur AC, et tamen In nomine quod hine
' juod. 4 i : 1 i
fingitur Velius Longus 2 nidemus s.A nidimus B( 3 et pinguis] Verg,
B* o k- 5 :
georg. II1 450 ungni neceras 4 ungl necedas f unguine tedas Bg in

consnetndinem Par. £ el delele m B 4 ungentum cory, unguentum B quod
tamen g Par. guae tamen BC qukam 4 debent A 5 a proritu 5 scabiae (

vd eodex Bernensis 243

7 quia] qu.. corv. quia B,

MARTYRII DE B ET V

tionis latinae visus est non futilis, quantum natura ministravil, exponere

duornm gratia. ex hoc enim prodesse quidem licet parva legentibus atque

seribentibug, aeternam vero gloriam nostro labori parare sine dubio credi-
mus. syllabas igitur unius cuiusque dictionis supra diclis litleris accommo-
datas sive capite fulgentes sive medio vallalas sen [inem observantes, quan-
fum ratio exposcit, tractabimus inspectis praecipue diligenter antiguis
exemplariis, quae sunt a nostris iam dudum probata maioribus. et quia
sine vocalium ordine syllabas posse nullo modo consistere ipsa primum
natura, institutionibus deinde praeceptisque doctorum instructi cognosci-
mus [tum™ vocalium], pro earum dignitate illl'i"li‘l][]l IJ!II'I'-I.‘- hniusece pro- 1
ponemus. summa itaque et generalis nostra divisio in nomine verboque
spectabitur. sed hae quoque partes dividentur trifariam, id est in primam
mediam atque uoltimam syllabam, haec distributio quamvis apud Grae-

cos Herodiano .|i_-'.;||'u'l|il, el [II'iilHII!] i|1r§[|i.1|a|n_~. de nomine ae de prima

nominis syllaba, exercentes ubique scilicet nominativam, quod alii casus 15

notabuntur similiter. et quoniam in quibusdam istum deficere novi-
mus, per quoscumque casus inveniemus, illa quogque nomina [(raclare
lemptabimus.

2 enim] ein N, om. P parva I’ pura N 9 praeceptis quae NF

II” tum .""""'Ll:‘”“' om. P inceptum operis huiusece proponemus P in

optimo operis huiusce proponimus N 12 spectabitur sed haee quogue par-

tes dividentur P sectabitur sed haec quoque partes dividentez N 15 quod P
quo IV
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V EX ADAMANTIO MARTYRIO DE B ET V

Va syllaba praefulgens in capile nominis per v vocalem loco positam
consonanlis scribetur, quoniam haec apud Latinos littera plus valel quam
b muta, quia et vocalis est el, dum crassiorem exprimit sonum, transit in
consonantinm polestalem, ut vales vanus vagus validus vacuus, exceplis
basio balineo et baculo, a guo bacillus nascitur deminutivam. illa quoque
nomina, quorum secunda syllaba in a litteram desinit, per b mutam scri-

g ;
bentur, ut balatro #6wrog, balatus, barathrum [barbarus] ae talia. |

{ EX ADAMANTIO MARTIRIO DE B ET U (U ET B 4) AC ADAMANTII
MARTYRII DE BET U B 2 loco positam consonantis om. B 3 seribatur A€

haec] b B ¢ bassio balneo A bassio balpe O deminutinug A BC 7 per
b mutam scribentur ut balatro ACMTOC balatus baratrum B per b mutam seri-
buntur nut balatro. acuit. de (vel de) balat

it baratrum € per b mutam scribuntor
at balat baratruom A, per b mutam seribentur, ut bambalo 1

balathro &ewroe, balatus }'T;F.a,_‘.:’i",U!'l-'J\_.', barathrum s et Car

Alorng, bacea,
io antig. lect. 11T 2 “ex
fragmento libri Gemblacensis in paucis pagellis veliquo’, h. e. ex Martyrii libro,

ex quo et hoe loco eb infra p. 174, 5 excerpla Cuasstodorii primus Carrio awzeral
| 1

MARTYRII DE B ET V
DE NOMINE AC DE PRIMA NOMINIS SYLLABA

Va syllaba praefulgens in capite nominis per v vocalem loco positam
consonantis scribetur, quoniam haec apud Latinos littera plus valet quam
& muta, eo quod et vocalis habetur et consonans, quando usus poposcerit,

5 ul vales vagus vanus validus vacuus vagina, excepto basio. balineum enim
et baculum, a quo etiam bacillum nascitur diminutivum, ex graeca elocu
tione transfigurata consistunt, praeterea excipi cognovimus haec quae sub-
iecta sua cum interpretatione reddemus, (uae nusquam nisi in diversis
cottidianis glossematibus repperi, batiola morioLov, hasus qediog, 10

w0 atdoior Tév Proidyav, batulus woplledog. haee nos, quoniam lecla non
invenimus, inscrutata relinquimus. illa quogue nomina, quorum secunda
syllaba in a litteram desinet, per b mutam scribentar, ul [bambalo el

Aot

haca xoxxoe, halatro &6mrog, balatus flnynduos, barathrum ae talia,

2 preflugens N 8 seribitue N 4 b om. NP’  usu poscente ut vates vanus
vagus validus vacuus vagina excepto bagio quia per detractionem litterae facit ver-
bum caius imperatibus enbasa (leg. est basa) mutauit ergo seripturam ne putetur
nomen quod giomificat oxevn balineum I 7 consistunt quod enim illi balanion
nos balneum et quod illi fexlor nos baculum dicimus his praeterea P 8 quae
nusquam nisi 2 uenus guamuis IV 9 glosemmatibus N basus pullog To r-:.'ﬂ-r'!_"ur'
Ty poloyoy el in marg. I'wigotoyor 'pvioioyey N babus petiog (rell. om.) P

12 in a littera N bambalo welliszye om. P 18 baca zowxos balathro
wowrog balatus Pinynduos ac talia P baca Papaiigor wewros balteus barathrnm
ac tali IV




168 CASSIODORI
p. 2296 P.

Ve correpta nominis principium obsidens v digammon similiter habe-
hit in scriptura, ut Venus venia verecundus venerabilis vetus venepum
vehemens vehiculum, ita tamen, si non ab adverbio quod est bene com-
positionem habuerint nomina. haee namque per b mulam notabuntur, eo
quod adverbinm bene per b mulam seribi ratio regularnm compelft hae s
de causa, constat quaedam adverbia a momine venire, el si nominis dati-
vus casus singularis in o desinal, ultima o littera in e tam brevem quam
longam conversa facil adverbium, ut doctus doeti docto docte, malus mali
malo male. ergo et bonus boni bono bone debuit facere. sed ne voea
tivas casus, non adverbium putetur, ut est ‘o bone vir’, visum est etiam 1
paenultimam o litteram in e convertere, ut hoc adverbium, illud nomen
indicetur. igitur a bono factum est adverbium bene. bonum vero per
hane litteram significari monstrabunt sequentia. itaque si ab adverbio quod

est bene composita fuerint nomina, per b mutam scribuntur, ut benignus

i digammon om. B 2 venia] nena B b hac de causa quod constat B
11 paenultimam em. B 12 1ndicet O indicet Carrio

MARTYRII DE BE ET V

Ve correpta nominis principium obsidens v digammon similiter habea
in scriptura, ut Venus venia verecundus venerabilis velus venenum vehe
mens \q'h'li‘illlFlllJ_ ita tamen =i non ab adverbio beue |'!||||J:|n\ili:||[|'||1 habuerint
nomina. haec namque per b mutam notabuntur, eo quod adverbium bene
per b mutam scribi ratio regularum compellit hac de causa. quaedam &
adverbiorum a nomine venire non dubium est, et si nominis dalivus casus
singularis in o desinat, ultima o littera in e tam brevem quam longam
conversa facit adverbium, ut doctus docti docto docle, malus mali malo
1||:lii‘. ergo el honus IH':Ii l”'llll bone debebat [acere., sed ne vocativos
casus, non adverbium putetur, ut ‘o bone vir’, visum est etiam paen- 10
ultimam o litteram in e convertere, ut hoe adverbium, illud nomen iudice-
tar. igitur a bono factum est adverbium bene. bonum vero per hane
litteram signari monstrabunt sequentia. sic itaque si ab adverbio bene

composita fuerint nomina, per b mutam seribentur, ut benignus benivolens

1 Ve correpta nomi

s constituta a prinecipio v litteram similiter in serip-
tura tenebit ut venus venia verecundus veneravilis vetus veter:
trom vehemens vehiculum P

8 VEnenum vers-
3 habuerint noming hace namque P habuerint
nangue haee noming NV 4 mutam om. N, add, P 6 Vv

nire non dubium est
si P venire et si N, in quo venire

desinat omissa of posten superseripba sunt
9 bone debebat facere I bene debebat facere bone N 10 putetur ' putare-
tur N ut in terentio bone vir P penultimam o litteram P ut pennltimam
litteram N 11 iudicetur] nuncopetur P 18 signari] significari NP
-
.
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2396, 9T P.

v
henivolus benificus, dumtaxat a benefaciendo: nam a veneno per v seribi
nullus ignorat. meminerimus tamen beatum a superiore abhorrere regula
quod primam syllabam nulla sequitur consonans. et quoniam huic opponi-

fur regulae vehemens et vehiculum, ammonemus h facere adspirationem

i (ut in multis, hic quoque v praelatam videmus), quam poni pro conso

nante possibile est. ve producta similiter in capite constituta, siguidem

masculini vel neutri generis erunt nomina, in quibus haec fuerit prae-
posita syllaba, per v vocalem pro consonante signabitur, ut venator velum
veratrum venabulum. si vero erunt feminina tantummodo, quorum origo
a masculino venire non cernitur, per b mutam seribentur, ut besica belua

hestia, ita tamen si non duarum fuerint syllabarum: [ nam mutabunt se

ip-
furam, ut venaewespa et his similia. his quoque opponitur beta, quam

i benificus €, corr. beneficus B, beneficus 4 3 quod] quae B 4 ammone-
mus hoe facere adspirationem, ut in mnltis ita hic quogue v praelatam videamus
Carrio  h] hoc ABC 6 possibile est. vae diphthongus sive sola est, ut vae
misero mihl, sive cum nomine componit usus, nt vaesanus (g1 uero minime con-
ponit usus ub nesanus € s1 ne minime ut nesanus A) per n digammon seribitur,
ve producta AC ef Carrio 7 faerit om. ABC 9 veratrum] uernm B C ueru 4
neratrum Iu:':q:\fr_n' = 12 quam ;:J"d-"t'i AC quae grece B %

MARTYRII DE B ET V

bepificus. meminerimus tamen beatum a superius dicta abhorrere regula,
quod primam syllabam nulla sequitur consonans. et quoniam huic etiam
opponitur regulae vehemens el vehiculum, admonemus adspirationem, wl

in multis, hic quoque inseri pro consonanle possibile. ve producta in

quidem masculini vel neutri generis erunt nomirna,
quibus. haec fuerit praeposita syllaba, per v vocalem pro consonante signa-
bitur, ut venator velum [veretrum 70 woproy] veratrum venabulum. si
erunt vero feminina tantummodo, quorum orito a masculino venire non

cernitur, per b mutam scribentur, hesica 9 goee, belua, hestia, ita tamen

o si non duarum fuerint syllabarum: nam mutabunt seripturam, ut vena,

vespa rh.;},‘.;)h’”_a el similia. his quogue ”I'i-'““.m“' [.4-[;]? (quae graece GEDTAOY
bl 1 ) Al -~ . - L3
§ keewe Avrixovg TEUTAOY vocalur, quoniam in graeco idem genus obser-

vare non potuil. praeterea quaerimus, cur veritas et feminini generis

1 beneficus P a om. N: a superius dicta regula discrepare P 2 et ante
quoniam ¢f dende etiam om. P 3 ammonemus h aspirationem P 4 possi-
vile et vae dipthongus sive sola est ub ve misero mihi sive nomini componitur
ut vaesanus per v digammon scribitur. ve producta P 6 quibug P quorum N

7 velum veratram venabulum P velum veratrum zd pogeoy venabulum et in
marg. veratrum N 11 quae graece P quod gracce N 12 ot ATTnevs
om. P obseruare non potuit P nd obsernature non potuit N




170 CASSIODORIE
p. 2207 P

Graeci gevrhor appellant, quoniam in graeco idem genus observari nop
potuil. praeterea quaerimus, cur veritas el feminini generis existens o
superans disyllaborum mensuram per v, non per b scribatar; et dicimus,
(quia non esL primae nomen posilionis, sed descendit a mobili genere. est
enim verus vera verum, ex quo nascitur appellatio veritas, el ideo primi- 5
formis sni regulam necessario defendit, simili modo et venalrix masculin
sui originem sequitur,

Vi longa vel brevis nomini praebens initium, si a numero bis, il
est secundo, composita [fuerit, per b mutam seribetur. discretionis enim
gratia bis numerus per hanc litteram seribilur, ul separetur a nomine
|,m||.,_.;5]|;.]|.,_‘ quod vim et necessitatem significat, veluli biceps bilinguis
biformis bipatens biennium bimum biga biduum bicolor Qipennis biingum
ac talia. si antem pura remaneant numero, v traductam in consonantinm

potestatem habebunt positam, ut viclor vinum vilis victus vinitor vita

{ seutlon B sedutlon AC  obsernari non potuit idem genus AC 3 dis-
syllabarom € désyllabarum A sed dicimus ABC i descendat B 5 apellatio A
appellatino B appellatioum € nposita fuerit per b mutam serib r B com

r Par, 5 10 a.;-F-;.r'vf. B 11 I’I.Ill’ifz uim A4

posita fuerint per b mutam serib
quod ui ¢ guia nim B quod est uis Carrio 12 bipatens] bipartenis B

| netus ABC Par. an vitus?, 'I”-’-"_'I'I est r-’j.-n"-'-" Probum inst, p. 116, 22

MARTYRII DE B ET V

existens et superans disyllaborum mensuram per v, non per h scribitur;
ok dicimus, quod non est primae positionis nomen, sed descendit a mobhili
genere.  esl enim verus vera verum, ex (uo nascitur :l]1|n'l|:llin verilas,
et ideo primiformis sui reculam neecessario defendit. simili modo el venatrix
masculini sui originem sequitur. :

Vi longa vel brevis nomini praebens initium, si a numero bis, id esl
secundo, composita fuerit, per b mutam seribetur. discretionis enim gratia
bis numerus per hane litteram seribitur, ul separetur a nomine mono-
syllabo, quod vim et necessitatem signilical, veluti biceps bilinguis biformis
bipatens biepnium bimum biga biduum bicolor bipinnis biingum ac talia, 10
si hoc aulem pura remaneat numero, v traducla in consonantium polesta-
tem fuerit posita, ut victor vinum vitis victus vinitor vita via vidua vipera
viator vilisator, praeter bitumen, quia nealri generis consisténs numerum

disyllaborum excessit; bilem etiam discretionis causa: nam si fellem signi-

1 disyllaborum personam P syllabarom mensuram N Jlatio om. N,

add., P T 1'L‘-]|'.|-(‘-'~'il'.'_ f ant per b mutam seribentur N compo
b mutam formabitur P 10 bis patens N bigae F bi
tradnctam in
potestate IV

ta fuerit per
ennis P 11 v
consonantium potestatem habebit ut victor viscum vinum I
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vidua vipera viator vitisator, praeter bilumen, quia neulri generis con-
sistens numerum disyllaborum excessit; bilem etiam discretionis causa:
pam si fellem significat, per b mutam, si abicctum aliquid ac parvi pretii,
per v seribetur, hibula autem a verbe quod est hibo traducitur, cuius
s postea regulas dabimus.

Vo brevis vel producta servans principium nominis per v litleram

yocalis amissa potestale scribetur, ut veluntas voluptas vorage vecabulum

vomitus volum; bono tantummodo regulam superante, eo quod in Lria
genera dispertitum sit, cum praedictornm nihil figuram mobilium recipiat.
10 Bu seu producta seu correpla fuerit praeposita, b mutam habebit, ut
buxus bufe bustum bucina bucula et huinsee modi omnia. nullo enim modo
poteral ipsa sibi v littera praeponi non coniuncta etiam alia consonanti in
prima syllaba, eum tamen dissimilis continuo littera fueril subsecuta, ul

vultus vuleus Vulcanus, per v digammon seribetur. | nam si prima syllaba

1 quia] quod AC 2 numerus B dissyllabarum B € bile ABC
discretionis ¢ dicitur nam B 3 fel g4 4 autem om. A 9 mobi
lium figuram B 11 buffo AC 12 poterat ipsa sibi u littera praepom B
poterat ipsi sibi praeponi 4 poterit ipse sibi praeponi U non coniuncta
etiam aliae B non coniuncta g€ alia ' non coniuncta esse aliae A 14

bentur A B C

MARTYRII DE B ET V

ficet, per b mutam scribetur; si breve aliquod, per v digammon seribetur.
hibula enim a bibo verbo traducitur, cuius postea regulas meditemur.

Vo brevis vel producta observans principium per v litteram vocalis
amissa polestate seribetur, ut voluntas voluptas verage vocabulum vomis

s votum, hono tantummodo regulam spernente, eo quod in (ria genera
dispertitur, cum praedictorum nibil figuram mohilium reeipit.

Bu sive producta seu correpta fuerit praeposita, h mutam habebil in
seriptura, ut buxus, bufo guelyveirog, hustum, bucina, hucula el ||l|iu.~'t'i_'
modi omnia, nullo enim modo poterat ipsa sibi » littera praeponi alia

10 efiam consonante in prima mon coniuncta syllaba. cum tamen dissimilis
continuo littera foerit subsecuta, ut vultus vuleus Vulcanus ac talia, per v
digammon scribetur. nam si prima syllaba desinat in consonantem, ex
qua etiam secunda incipiat, b mutam repetil in scriptura, ut bucea bulla
i similia.

3 observans punctum principiam, sed punctum subducta lineola notatwin N,

1 - 21T g 4 3 ¥ . T » o e
in prineipio nominis posita P 4 ub ante voluntas om. N, add. I VOmIs
et votum bono tantummodo regulam spernente P vomis votom bonus {antum-
modo regulam superant N 6 praedietarum nil N praedicatorum nihil I

7 b mutam habebit P b mutam habuerint N o v om NP




CASSIODORII

desinat in consonantem, ex qua eliam secunda incipiat, b mulam retinet
seriptura, ut bucca bulla et similia.

Vac syllaba, quotiens praeposita [uerit, v vocalem habel pro conso-
nante, ul vacca [id est inmentum] vaccinium [scilicet flos]. nam Bacchus
of Baccha et haccar per b scribenda sunt. bec et bic syllabas inveni de
ficere. boe unum barbarum didici, id est Bocchus, quod b mutam habere
cognovimus in scriptura. el sciendum quod nomina peregrina, si trahan-
ur ad latinum sermonem, b mutam sibi plerumque defendunt. ideo autem
diximus plerumque, quia sunt quae latinis regulis serviunt, ut Massiva,
hoe enim nomen licet barbarum constal, tamen regulam latinam seriptura
conserval, (quam suus locus monstrabit.  bue syllabam in uno repperi
solummodo nomine, hoc esl bucca, quod per I mutam scribitur,

3 proposita B { uaceinum C bacchus et baccha et bachar A baecus
ot haccha bacchar B bacecus et bacha bachar ¢ Bacchus et Baecha bacchari
bachar Carrio 6 boechos A.B bochos € 10 barbarum esse consbet Carrio

MARTYRII DE B ET V

Bab vel alia intercedente vocali nullam repperi nominis incipientem
svllabam. Vac syllaba quotiens praeposita fuerit, v vocalem habeat pro
consonante, ul vacea vaceinium. nam Baechus et haccar sibi graeca vindi-

cavit prudentia, vec vic syllabas inveni delicere. bhoc unum barbarum

didici, id est Bocchus, quod b mutam habere cognovimus in seriptura. el s

seiendum quod nomina peregrina, si trahuntur ad latinum sermonem, |

mutam sibi plerumque defendunt. ideo autem diximus plerumque, (quia
sunt quae latinis serviunt regulis, ut Massiva. hoe enim nomen licet bar-

harum consistat, tamen regulam in scriptura conservat, quam suus locus

monstrabit. bue primam syllabam in uno repperi solummodo nomine, hoe 10
est bucca, quod per b mutam seribitur, ceu paulo ante rationem reddi-
dimns. bad baf bag bak syllabas vel intercedentibus aliis vocalibus latina
minus connumeravit facundia.

Val prima -‘““"'L'“: siquidem 1 fuerit littera subsecuta, per v seribe

i ‘I|:1'||.::l|| habebit P 8 et baccar om. PP { defecere N 6 traheren-
tur — defendedunt P 8 Massiva P Massiha N barbarom consistit I bar
bariem congistat N 10 in uno reperis solummodo nomine hoe est bucca f!1n
unom repperi golum nomen hoc 1 N 11 reddimus N P 14 Bal |
gyllaba siquidem 1 fuerit littera subsecuta per v ammon scribetur ut vi
¢t vallum nam vallenam ac vallistam a graceo d putavit sententia hanc
mage o follty xor GTERYYVVLL TOVTEOTILY WPELDELY si vero haec non sequeretur
ut balvus baltens balneae et balvae Swvger nisi a vestibulo aluo nomen hoc arni-
tremur compositum. mihi tamen hoe etiam graecum videtur existere pamgue
apud illos falfidee ov xepmrypec et balbis o rov Spoparoy peiTygrer nomi-
nantur. Excipitur adverbium valde P  subsecuta per v seribetur] gubseribetur N

- i e I
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Val prima syllaba, siquidem 1 fuerit littera consecuta, per v seribe-
tur, ut vallis et vallom: nam ballena et ballistra per b scribenda sunt.
si vero | non sequatur littera, per b mutam signabitur, ut balvus, balteus,
balbae, id est ianuae; praeter adverbium valde, eo quod per detractionem
51 litterae dictum esse non dubium est. valide enim integra dictio con-

sistit, ut arbitror, et hoc namque venit de nomine: facit enim validus
validi valido. ergo valide adverbium facere debebat, unde si voluerimus in-
corruptam emittere dietionem, primae syllabarum subiaceat regulae. vel

syllaba, siquidem sola permaneat, erit coninnetio disiunctiva, quae per v

omnifariam scribetur. si vero caput fuerit nominis, b mutam habeat in
seriptura, ut bellum bellissimum et bellaria; praeter vellus discretionis

gratia. nam si per v vellus scribatur, genere neutro ac declinatione tertia

1 1 littera fuerit consecuta B 2 vallis| valles ABC nam ballena et
balistra B nam aballena balistra ' natabalena balista A 3 balbug balteus
balbe € balbus baltens haluae A balteus balbus balbnae B i eo om. B
o oest om. B 6 namque euenit ABC 7 inde si noluerimus il]t’_‘ill'l'l']:i'_illll B

MARTYRII DE B ET V

tur, ut [Valentinianus] vallis et vallum. nam ballaenam et hallistram @

() + * A ] e LA B ~ \
graeco sermone dici mea putavit sententia, hanc wepe 70 Pediey teveyy
#el Gimrew, illam mage To feddew xol oromvvvvet, TOUTEGTLY CVULQELY.

si vero haee non sequetur littera, per b mutam signabitur, ut balvus o

peddos, balleus el balbae Dvgwe, nisi a vestibulo et albo nomen hoe
arbitremur compositum: praeter adverbium valde, eo quod per detractionem
i litterae dictum esse non dubium est. valide enim integra dictio consislit,
ut arbitror, et hec namque venit de nomine: facit enim validus validi

valido. ergo valide adverbium facere deliebat, unde si voluerimus incor-

ruptam emittere dictionem, primae syllabarum snbiaceal regulae. vel syllaba,
siquidem sola permaneal, erit coniunctio disiunetiva, quae per ) digammon
omnifariam scribetur. si vero capul fueril nominis, b mutam habebit in

scriptura, ut bellum bellissimum et bellaria ve rowynuerce: praetel vellus

discretionis gratia. nam si per v digammon geribatur vellus, génere neulro

sac declinatione tertia muncupetur, ut villum significet: hoe vellus enim
huins velleris dicitur. si autem per b mutam notetur, genere masculino

ac declinatione secunda declinabitur, ut seitum denuntiet: hic enim bellus

1 ballaena et ballistram N 2 favoijy]| wdvigy N 4 sive hec non
sequeretnr littera N balvug] biilbus N 5 uertibule IN 6 arbitretur '\.
8 et hoe om. N, add. P 10 syllabarum subiaceat P syllabae subiectae N
11 premaneat N permansit P 12 habebit P habeat N 14 nam tertia
om, P 15ac]a N 17 ac Pet N

*
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nuncupetur, ut lanam significet: hoe vellus enim huius velleris lacit. s
antem per b mutam notetur, genere masculino ac declinatione secunda
declinabitur, ut scitum denuntiet: hic enim Dbellus huius belli, scitus vel
iocosns, per casus declinabitur. | vil syllaba si fueril antecedens, v vocalem
habehit pro consonante, ul villus vestimenti, villa possessio.

Van et ven et vin syllabae v vocalem habebunt pro consonante, nl
vannus ventus vindieta,

Vap pracfinita- syllaba v vocalem habebit. pro consonante; ul vappa

vdegrs. alias vocales inter v et p collocatas inveni delicere.

itur B b pos

essio A € possio B

1 puncupatur A 3 declinabitur] de I
possessio. DBam efiam voealibns aliis intervenientibus in prima syllaba nullivg

nominig enuntiarl cognovi, nisl in glossematibus, Bammum oZvzegioy atque bam-

balo weidiorig: quae per b mutam seribuntur 5 et Carrio antig. lect. 11 2: ¢f. p.167,7
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huius belli, scitus vel iocosus, per casus deelinatur, vil syllaba si [ueril
antecedens, v vocalem habebit pro consonante, ut villus o uwddog, villa
o @yppog. vol primam nominis syllabam neque brevem inveni neque longam,

nisi antiquitus pro vul figuratam, ut voltus pro eo quod est vultus, volnus

pro vulnus et similia. quae si libido fuerit adhibere, inxla rationem vuls

syllabae necessario scribentur, per v digammon scilicet, ut vultus vulgus
vulpes vultur Vulcanus; bulla quippe notata solnmmodo iuxta quam superiuns
dedimus rationem,

Bam et vocalibus aliis intervenientibus in prima syllaba nullius nominis

enuntiari cognovi, nisi in glossematibus bamma ofvpegov atiue bhambalo 1

o eldiomys, quae per b mutam seribuntur,  van ven vin syllabae v voca-
lem habebunt pro consonante, ub vannus ventus vindicta. bon bun sylla
bas non inveni praepositas,

Vap praefinita syllaba v vocalem habebil pro consonante, ut vappa

1erif N nt

villa villus et quia (leg. quae) ex eo traducuntur villabum et villosum sed inter

haee illa est differentia quod arte villatum efficitur natura vero exornatum villo-

sum ideo et Vergilius (Aen, VIII 177) dixit villosi pelle leonis. Vel P

4 ;5l||.i|i||11_|_[$ pro vl |'.:_['H:':I'illl;|'|. nt voltum pro vultu et volnus pro eo I|I|'_Ill st

valnus P antiquitas pro vul fi
5 libitum fuerit ad ori - P 7 vulpes P valpis N 10 glosemmatibus
bammun P 11 scribuntur qii graeca esse pleraque intelle !

1 scitne vel iocosus P seitus an loens N 2 habebit P h

uratum ut quod est voltus volous pro valous N

imns bammum

enim cmxo tov spfinperos dictum ¢

3

arnitror bambalo vero nominata

row foeufelvbeey quod illi gmery interpretantur fopfensvrg
icgiey mominant. Van P 14 Vap praepos
!m'...-l‘ull. pro consonante nk vappa vdwpns alias inter vo
invenire non potui in q syllabn terminata nostram effugit scientiam et in marging
Persins vappa lippus et in tenui £ m. P: ¢f. Pers. 5, 77 Vap] BAR N

o« THY QEAGTIOY 1Y

v syllaba v vocalem

Rl (DUDLOOH

g v et p collocatas
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Bar cum incipit syllaba, b mutam habebit positam, ut barrus z-‘},e’r},:{'ft:!
bardus rE:rf{r'riih,ru;. bargus r?qr'r;-;. harba. excipitur nomen proprinm
Varro tantummodo. ver et vir syllabae longae vel breves v vocalem loco
positam consonantis habebunt, ul vertex, vergiliae wiewtdeg, verbum, vir
virga virgo virtus Virbius. excipitur ab hac regula tantummodo berna,
quod nomen licet ego invenerim per v seriplum, lamen, quia inlustris
memoriae andivi _\Irlulmninln_. hominem omnis facundiae indicem, se digen-
tem de hoc reprehensum a Romano quodam disertissimo, quod per hane

enuntiaverit |-'|H|-|':|||1? nos quoque notamus ac lemplamus rationem reddere

2 exeipit B 4 TTAIQMAEC A TTAOIAANEC B, om. C vir| uirns A
uirnm B ¢ 6 tantum (corr. tam) quia (a vas.) inlustris memoriae andini mem-
noninm B tantiiq; uia inlustris memoriae audini meinonium A tamen illustris
memoriae nirnom memuoninm € tamen Mennam inlustris memoriae audini Men-
noninm s 9 notamus ac temptamus A el codex Bernensis 243, notamus accep-

tamus (corr. acceptam B, notanimus ac 1.-‘lt1|-'i'.lli-lhlit.~'. (
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vdegng olvog. alias vocales inter v et p conlocalas inveni deficere. in q
syllabam definitam similiter invenire non potul.

Bar cum incipit syllaba, b mutam habuerit positam, ut barrus eie-

pag, bardus @velsfyrog, bargus f:[;l'};:,_‘. barba et quod in glossematibus
sinveni bargina 7 moocqwwvyoiy Pegfeguxy. excipilur nomen proprium
Varro tantummodo a regula. ver vir syllabae longae vel breves v vocalem
loco positam consonantis habebunt, ut vertex, vergiliae wietedeg, verbum,
vir virga virgo virtus Virbius. excipitur a regula tantummodo berna, quod
nemen licel ego inveni per v digammon seriplum, tamen, quia illustris
10 memoriae audivi Memnonium, omnis hominem facundiae indicem, se dicen-
tem de hoc reprehensum a Romano quodam disertissimo, ut per hane
enuntiaverit litteram, nos quoque notamus ac lemplamus rationem reddere
(quasi diversilalis causa. si enim berna domi genitum significat, id esl

0 m";:u;q-f-'?}.:. commune est duum genernm secundum veteres, Lrium vero

1inter b et p N 9 inveniri non potuit N 3 cum incipit £ cum inci
piat N 4 barcus agevngs L bargus agne N barba et barginna quod signi-
' ossematibus reperi. excipinntur nomina

woospuvney Peuofugrany ub 1n : :
propria ut Varro et Vargunteins tantummodo regula P ;;1=:|.~c._nn|‘méLh|l-'-i:-' ﬁl

7 ut vertex|] ver vervex I § seriptum 1in exemplariis plorimis tamen [

12 a¢ temtamus P et temptamus N 14 Tow owroyeyy cOmMmune l-‘Si_dl“”l} gene-
rom secundum quosdam eum in prima declinatione neutrnm genus myeniri nou
volunt trium vero seeundum alios ac meam opinionem quia hoo 4.'-\']_-"-'1'-1»_ et natura
¢t apnd Sallustinm pomen fluminis nentro genere lectum est '1'11I1ill‘l-'d "1_I"‘1‘1|11l‘-|lil
usque ad flumen Mulucha sub Iugurta erant (Sall. Tug. e. *‘I.”:" igitur sive duum
sivé frium genernm est commune est et per b mutam scribitur I’
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quasi diversitatis causa. si enim berna domi genitum significet, id est
ur'xn;f;-r--rf-g, commune est daum generum secundum  veteres, trium vero
secnndum meam sententiam, el per b mutam seribitur. si vero temporale

quoddam denuntiet, erit mobile: a vere namgue vernus verna vernum fit,

ut siquis dicat vernus sol, verna hirundo, vernum tempus, et v sicul s

prototypon eing in seriptura tenebit. his ita se habentibus possumus etiam
intellegere bernam dictum esse eum qui in bonis hereditariis natus est:
hona vera per b literam seribi supra dicta demonstrant. vor syllabam
negque brevem neque longam in latino sermone ulli inveni praepositam
nomini, nisi vortex pro eo |||1|HI esl vertex, sicuti volnus pro eo gquod
.rh'.r-.a'n;;-- pulnus antiquos figurasse | meminimus. bur similiter cognovi defi-
cere praeter hoe quod in proprio didicimus nomine, id est Burria, quod
eliam per b mutam scriptum esse secundum regnlam novimus in supra

dictis exposilam,

3 meam] eam O 4 a uere namgue A € (uare namque B & prototypon|

primitivum B ita ge AU itaque se B 8 supra dicta demonstrant A €' supra dicts
ratio demonstrat B 10 pro eo quod dicitur valous om. ABC 12 dicimus A B
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secundum meam sententiam, et per b mutam seribitur . si vero lemporale
|l|l:-:||[.'1|u ||1-J|l|l|Ii|'|'? erit mobile: a vere namque vernus verna vernum [,
ut siquis dicat vernus sol, verna hirundo, vernum tempus, et v digammon

sicul wowrdrvmoy ecius in scriptura tenebit. his ita se habentibus possu-

mus etiam intellegere bernam dictum esse eum qui in bonis hereditariis 8

natus est: bona vero per hane litteram scribi supra dicta demonstrant.
vor syllabam neque brevem negque longam in lalino sermone ulli inveni
||r.'||-Ju-_~:iI.'||u nomini, nisi vortex pro eo quod est vertex, siculi volnus pro
eo quod dicitur vulnus anliquos figurasse meminimus. vur simililer cognovi
deficere praeter hoe quod in proprio didicimus nomine, id est Burria, quod
etiam per b muotam seriptum esse seeundum regulam novimus in supra
diclis expositam.

Vas monosyllabum recognovi solum, quod per v litteram loco seribi-
tur consonantis, ut vas. bassus etiam, id est grassus, in glossemalibus

repperi el per b mulam scribi cognovi.

1 meam| eam NN 2 a vere om. N. add. P 4 his ita P ista N
b bernam] benam N vernam P 6 bona] erna P demonstrant P demon-
strat IV 7 ullins inveni suprapositam nominis N P 10 dedicimuz NP

12 expositum N expositum ubi fecimus

menfionem bo gyllabam nominig guidem

meipientem desinentern vero in consonantem ex qua etiam secunda incipit b
mutam repetere in seripturam P 14 glosemmatibuz N 15 per b mutam sicat

g
et proprio nomine scribi cognovi P
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Bes longam similiter nomen monosyllabum repperi; significat autem
uncias octo, quod b mutam tenere consuetudo tradidit in seriptura. brevem
invenive non potul. nam vesper vestis ac similia, licet per v vocalem pro
consonante scribantur, tamen iuxta ralionem supra dictam, ubi fecimus

s mentionem ve correptam debere per v .-%I'I'ihi? quoniam s littera sequenti
syllabae sine dubio iungitur. vos, si pronomen fueril, in monosyllabo per v
litteram scribetur; eum vero disyllabum fuerit, id est \'I!lﬂh') prima syllaha
per v, secunda per b seribetur. quando autem iumenti nomen invenitur,
ut est *procumbit humi bos’, b mutam habebit in monosyllabo nomi

o nativi el yvocalivi casus; cum vero per alios casus rrn'fn'l‘it geminari,

1 bes similiter longam nomen B 2 b mutam] bene mutam B 4 ubi
fecimus by

correptam debere per u seribi A B C ubl fecimus bes correptam per
I I

b mutam debere seribi, debent per v seribi Carrio 5 sequenti syllabae s.4
sequentis eyllabae BC 8 secunda per b seribetur 5 Par,, secunda (secundum A)
e b _4|'~_']E|]‘|||'.' A Jllll'rl 9 |l |‘L !ll'ell_"||||_],-i( |'.|Ll||ln bos A J: ut [Ni bos U l.r'.f'_f.f.
Aen. V 481 nominatiuvug et uwocativus AC
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Bes longam similiter nomen monosyllabum repperi; significat autem
uncias octo, quod [per]| b mutam tenere consuetudo tradidit in scriptura.
brévem non invenire potui. nam vesper veslis ac similia, licet per v voca-
lem pro consonante scribantur, tamen iuxia rationem supra dictam, ubi
fecimus mentionem ve correptam debere per v digammon  seribi, uoniam

i3 littera sequenti syllabae sine dubio iungitur. vis nomen monosyllabum
numero non subiacens, sed quod interpretatur violentia vel potestas, v
digammon tenebit in seriptura. nam quod significat numerum propter
diseretionem per b mutam seribitur, ceu superius [fecimus mentionem.
bissum etiam, quod integrom significat dxégacoy, per b mulam in_glosse-
1 matibus repperi. vos longa, si pronomen fuerit, per v vocalem pro con-
sonante positam, si-nomen, per b mutam scribetur, aliis scilicet casibus
in utroque numero hane quae esl in priore syllaba scripturam sequentibus.
sed quoniam in genetivo el in aliis casibus praeter vocativam hoc nomen
creseere cognovimus et per v litteram posteriorem quoque syllabam enun-
i liari (hos enim bovis, licet similem genetivo nominativam quidam decer-
nant, .l-l'hmi dalivo 1i accusativo bovem facit), evenil etiam quibusdam

nominibus in casu nominativo v litteram penitus non habere, in aliis vero

) N . X ol [ entio-

2 gquod b mutam consuetudo tradidit in scriptura P EPAUHIOR, T
nem| meminimus P deberi 2 P 5 sequentis P v h’h"”m_d“m i
per b mutam in glossematibus reperi P auégouov] COXEQEOY :\' fe bobis bobi
bus N 11 positam om. N, add. P 14 per b litteram ¢t deinae boms bobt
bobem P 15 decernat N decreverint X

olosemmati-

GRAMMATION TATINT VII
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in prima s}ll:i]r.‘l b continet, in secunda v, ut bovis bovi bovem a hove,
sicut in supra diclo pronomine varialis contrario litteris constal effegtym,
Bal in uno tanfum repperi nomine generis neutri pluraliter enuntiato,
id est battualia, quae vuleo battalia dicuntur, quae b mutam habere |'e|:;;||.J;
vimus, exercitationes autem militum vel gladiatorum significat. inde etiam s
battuatores Tovg feceviordg dici puto. vit per v seribitur, ut viita,
Vix et vox monosyllaba didici tantummodo, quae per v litteram
seribentur.  alias vocales x quidem litterag antepositas, b aulem littepe

eohaerentes latina nescil omnino (acundia.

vl DE MEDIIS SYLLABIS EIVSDEM ADAMANTII MARTYRII

De svllabis in capitibus nominum positis, quanlum  potuimus, | sine

4 id est battualia Carrio, id est battulia A BC dicuntur B dieant A¢
cognoscimus 5 autem]| at B 6 battiatores 10 MARTIRIT A

{1 nominum B nominis AC
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eandem litteram 5“-,-|-||i|'i_‘ ul [5|E||:il't'l‘ |r1\'|~1_‘ nolandum c|l||H| eliam illa per
v vocalem pro consonanle seribentur ultimae vis svllabae servantia regu
lam, quam paulo post suus locus monstrabit. bus syllabam in capite nomi-
nis pesitam nullo medo invenire potui,

Jat in uno tantum repperi nomine genere neutro pluraliter enuntiato, 5
id est battualia, quod b mutam habere cognovimus. exercilationes anlem
militum vel eladiatorum significat. inde etiam battuatores Tovg fudarieris
dici puto. bet deficere comperi. vit per v digammon seribitur, nt vita.
bot but syllabas romanum penitus non admittit elogquinm.

Vix vox monosyllaba didici tantummodo, quae per v litteram vocalem 10
in consonantium potestatem traductam scribentur. alias vocales x quidem
antepositas, b autem litterae cohaerentes per articulatas voces consistere

latina nimium ignoravit facundia.

ADAMANTII SIVE MARTYRII SARDIANI GRAMMATICI
EXPLICIT DE PRIMA NOMINIS SYLLABA INCIPIT DE MEDIDs s
SYLLABIS FELICITER

De syllabis in capite nominum positis, quantum potuimus, sine prater-
2 servantia I’ servandam N 4 inveniri N ¢ batalia ef tn marg. bat-
fualia PP, batunalia N T vel om. N, add. P batuatores N, corr. batbua-
tores P 8 scribetur P ut vitta om. N, add. P 9 admittit] ammisit P
12 coherente particulatas voces I coherventes coherentes articulatas voces P
l.'l. -"'-“.i\:‘-T.\N'l'l'. SIVE MARTYRII SARDIANI GRAMMATICI e SYLLABIS
FELICITER om. N, add. P 17 sine gquadam ut puto praetermissions &




e
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praetermissione tractavimus, notum enim omnibus esse eredo quod ecesse
est, b litteram nostro labori propositam si consonans fueril consecula, in
(uacumque dictione eam sine dubio seribi, ut blandus, gibbus HUPTOG,
bratteum, latebrae, tenebrae atque omnia talia. nunc rationabiliter mediae

i syllabae nostrum sortientur laborem.

Va syllaba in medio nominis posita per v seribetur, ut avarus cal-
vare, praeter carbasum, quod nomen graccum magis quam latinum arbitror.
ambages enim per b mutam notatur, aut quod praeposita est m littera,
aut quod ex duobus corruptis nomen arhitramur compositlum, quasi amho

10 actae: unde dicitur et ambire, ergo composita vel appellativa vel tradueticia
sive facticia, id est quae ex aliis facta sunt, notare debemus sequentes

prototypa, id est primas positiones, ut novus novalis, rivus rivalis, et

I quia necesse ABC 2 nostro labor propositam Carrio, 1 labori pro-
posita ' non labari praepositam A labori propositam B 3 gilbus KIPTOC bra-
teum A 4 bratteum] brocten wel bracchinm coniecit Semlerus 5 sortien-
tur B sortiuntur € sorciantur A 8 notatur B notantur A m litteram B

10 traducticia B ductitin A 11 sive factitia id est primas possiones ut
nouus € sive facticia primitina sua sequuntur ut nouns A4 sequente proto-
tipa B ut gequantur prototypa Carrio 12 nounalis et riuus B
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missione (raclavimus. nolum enim omnibus credo eonsistere quod necesse
est, litteram nostro labori propositam si consonans fuerit consecula, in
(quacumque dictione b mutam sine dubio scribi, ut blandus, gibbus x:-gfrt;;,
hratteum, latebrae, tenebrae atque omnia lalia. nunc rationabiliter mediae
s syllabae nostrum sortientur lahorem.

Va syllaba in medio nominis posita per v digammon scribetur, ul
avarus caivaria, praeter carbasum, quod nomen graccum magis quam lati-
num arbitvor. ambages enim per b mutam notatur, aut quia praepoesita
est m littera, aul quod ex duobus corruplis nomen arbitramur composi-

10 tnm, quasi ambo actae: unde dicitur et ambire. ergo composita vel appella-
tiones vel traducticia sive facticia, id est quae ex aliis facta sunt, nolare
debemus sequentes .wowrdrvme, ut novus novalis, et derivativa, nt Alba

Albanus, silva Silvanus, privo privatum, libo libatum vel inlibatum. (juo-

2 mostro praepositam operi P in quacumque parte cuinscumque dietio-
nis Y 31 muta ¥ 4 bratteum P bratteam N tenebrae imbrifer umbra-
culum libripens librarius nubtiae seribtum labrom flabrum librom atque omnia
talia P atque| aeque N 5 sortientur # sortietur N 7 caluara N cal-
nare P § ant ulrogue loco P an N 9 nomen hoe arbitramur P 10 et
om. P 11 vel tradueticia P an traducticia N 12 ut rivus rivalis et deriva
tum alva alvanus silva silvanus novus novale privo P derivativii. Alba N

127




180 CASSIODORIL

5. 2501 P
.!|I,|-i'.:l'ﬁ\;1] alb Alba Albanus, a silva Silvanus, a privo i'l'iféllumn i
libatum vel inlibatum.

Ye correpta sive sola [ueril sive adiecta consonanti, per v voealem
loco positam consonantis notetur, ut juvenis alveus fovea advena iuvenens
caverna noverca el adversns [||-,-||-|,.,_..i|j”? J!I'i“'!!‘!' traleam. 2”|H'!‘I|;||||J- SR
licet per b mutam seribatur, tamen hoe nomen arbitror a guberno verhg
fieuratum consistere, cuius regulas postea meditabimur, cum ad tractatum
in- litterae trifariam in nomine positae venerimus. ita tamen, si non dempi-
putiva nomina vel derivativa fuerint: illa enim, sicut superius dixiaus
protolypa sua sequentur, ut liber libertus libellus, Aiems vel imber hibep u
nus. flabrum fabellum, tabula tabella taberna tabernaculum, bellator im-
bellis vel imbeeillus, fabula fabella, quae omnia per b mutam ceu primi-

formia seribentur certissime. be producia per b mutam omunifariam seribetur,

cavea A T ad
tractatum per b litterae B ad tractatum b hitteram ¢! ad tractandum b litteram A

10 nt liber libertds libellus uel imber hibernus ber hybernus B) A B ut bip
tcorr. lib) lipt’ libellus I' iber ibernus €' 11 f; m fabellnm B inbellis nel

1 dirinatom B 4 notetur B € notatur A 5 noverca)

VI

inbecillus B inbellis nel inbecillis A C 13 scribentur AC

MARTYRII DE B ET V

rum quia alia ex posteritatis syllaba nominum, alia ex verbis composila
vel derivala sunt, snis locis rationem festinabimus reddere.

Ve correpta sive sola fuerit sive adiecta consonante, per v vocalem
loco, positam consonantis notetur, ul invenis alveus fovea advena invencus
caverna noverca el adversus [I]':u‘]m.niliu, praeter trabeam. gubernator enim?
licet per b mutam seribatur, tamen hoec nomen arbitror a cuberno verho
figuratum consistere, cuius regulas postea meditabimur. ita lamen, si non
diminutiva nomina vel derivativa fuerint. illa enim, sicul superius diximus,
prototypa sua sequentur, ut liber libertus libellus, labrum labellum, hiems
vel imber hibernus, ffabrum flabellum, tabula taberna, hellator imbellis 10
vel imbecillus, qoae omnia per b mutam ceu primiformia seribentur cer-
tissime. be producta per b mutam omnifariam scribetur, ul verbena,
rubeta 0 govvog, ambesum, habena. excipitur avena

(quae significat tibiam

]

1 aliae ex posteritate syllabae nominum N alia ex posteritate nominun
syllaba I 2 vel derivata P an derivata N  festinavimus N 4 notentur N
notabitur P 6 seribatur P scribitur N 7 meditabimur P meditemur N
8 vel derivativa P an defectiva IV superins dixi prototypa ut liber libellus
litbl'l!m labellum fabrom flabellum P 9 protolypa sua ."J.i'. N libel
libellom hiems an imber N 10 inbellis et inbeeillus P 11 pr
formia P primae formae N 12 be producta per b mutawm geribetur ommni-

m & In be seribentur N 13 avena om. IY, add. P tiliam an ;|;.]'I|'1].:l_3]| N
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p 2801, 2 P

ut verbena rubeta ambesum habena,  exeipitur avena, quae significat tibiam
vel stipulam, discretionis gratia. nam severus [quae] a saevo veniens posteri-
tatis [causa| vus syllabae consequitur regulam.

Vi brevis per v vocalem habentem vim consonantis | seribetur, ul

6 Favins Flavius avidus fluvius eivitas favilla provineia exuviae manuviae

oblivinm diluvium savium lividum, simpuvium eidog oxstovs (eoarixon;
practer obitum nomen et subito atque obiter adverbia, quia ob et sub
ulpote praepositiones anliquos puto in seriptura servasse, b litteram non

mediae sed primae adiungentes syllabae. Virbius etiam abstractus a regula,

) quoniam virnm bis factum esse memorant, quem numerum per b mutam

scribi ante dicta declarant: quidam virum bonum, alii herobium, tamquam
sil. fows evefefioxag, alii denm esse qui Viribus praeest interpretantur,

his praeterea notalur ambiguus. namque m semivocali praeposila in una

i berbena A B berbana € 2 semer quae & seno ueniens B (' seuer ase uo
ueniens A seuerns, quia a saeno uenit g 6 Flaying]| flunins A fluvins]
floning A 6 simpunium EIAOAKYC |EPATIKOY EIAEAKEYOYC IEPATIKOY
propter B subsicinum €EAAOCCKYOYC IEPATIKOY EIAQOCCKEYOYC IEPKCOY prae-
ter A simpunium grecum praeter ¢ 7 quia] quae BT quibus A 8 prae-
positiones s praepositionem AB 11 declarent corr, -ant B herobium B
werobium A (), corr. erobium A 12 git om. B EPOC ANABEBIKMC A BC
uiribus A €' wiridibus B interpretant € 13 seminocalis €'

MARTYRII DE B ET V

vel stipnlam, discretionis causa. nam severus a saevo veniens posteritatis
vius svllabae consequitur regulam, cuins rationem suus loens monstrabit.
Vi brevis per v vocalem habentem vim consonantis seribetor, ul

Favius avidus Flavius favilla provineia exuviae oblivium dilavium savium

s lividum, simpuyvium gidog Gxevovg teparizov: praeler obitum nomen et

subito atque obiter xerd revrov adverbia, quia ob et sub utpote prae-
positiones antiquos puto in seriptura servasse, b litteram non mediae sed
primae adiungentes syllabae. Virbius etiam abstractus a regula, quoniam

vieum bis factum esse memorant, quem numerum per b mutam scribi

oante lata declarant: quidam virum bonum, alii herobium, tamquam sil

nowe avepefioxog, alii deum esse qui Viribus praeest interpretantur
[ipsum nomen]: et adverbium, quod verbum habel mowrorvmor, Culus

regulam monstrabunt quae fuerint exposita postea. his praeterea notatur

1 discretionis gratia ut separetur ab habena guam lorum interpretantur P
4 ub favius flavidus avidus fluvius civitas favilla provincia exuviae manuviae

oblivinm diluvium P 4 delovinm N 5 feontindy N 6 were Ta evroy N,
om. P 8 Verbiug IV 9 seribi ante lata declarant P scribunt elata declarat N

11 cvafefnros P viridibug P interpretantor et ﬁl.i‘r'f:f'hill”“ ipsum- ver-
bum P 13 regulam P regulas N notantur ambitus et ambiguus I




CASSIODORII

eademque dictione numquam v littera pro consonante sequitur. - huic oppopj

lur quamvis; spd hoe videtur esse composilum, cum posterior vis svllaha

subiungitur plurimis, ut abs quovis quorumvis utrumvis ac talia, olgep

vandum tamen ne es pura .-:_\Il;eh.'l terminaverit nomina: si enim fiering

ita enuntiata, per b mulam mediae ."\I\“.'IIIEII' sine  dubio _x'r-]'il.r_-mm.I s

alies seabies rabies. al haee quoque species biperlita consistil, nam g
irisvllaborum maiorem habuerilt numerum, per v necessario nolabitur, y
illuvies |”-|;||[\-Eg-,q ingluvies subluvies. lis eliam .-'_\||;I]l;+ Lerminala per

mutam seribi compulit nomina, ul nobilis mobilis landabilis mirahilis debilis

habilis allabilis, exceptis servili civili el ovili, quae a servo a cive atque:

ove, a vis syllaba posteritalis dedueunt originem, cuius postea regulas

meditabimur, licet enim habitus excubiae probitas arbitvium dubium a¢

4 ut abs quonis| ut gquounis ubinis €' unerbis quonis A ~ 5 mediae syllabas B
media gvllaba A€ 6 at] aut €, om. A 9 nobilis| nobis B 10 effabilis B

(L3 { & BE

ruili cinili et ouile B exceptis sernilis ciuilis et ouile A exceptis
iliz onilis € 11 @ vis] & ui A regulas A€ resulam B
itus A abitus B

MARTYRIL DE B ET V

il'l]l}li‘_l”l‘*. ||;||n|Jl|1' 11| SI'IIJ['\IH'EI“ |‘]'iJl'1lI|?‘-i|ii in una l':lill'r]|||||1‘ l“l'[in“l' T
quam v littera pro consonante ﬁa‘l!llillll'. huic |1]r||r||=illl|' (quamvis; sed hoe
videtur esse compositum, cum posterior vis syllaba subiungitur plurimis,

ul ahs quovis quorumyis ulrumvis ae talia. observandum tlamen ne es

pura syllaba terminaverit nomina: si enim ita fuerint enuntiata, per hs

mutam sine dubio mediae syllabae scribentur, ul abies scabies rabies.
alque haec (quodque r-'[]l'l']l'h |li|1.‘||'li|.‘| consistit, nam si [1'5.:_\H.‘|[a|||'14n] maio-
rem habuerint numerum, per v digammon necessario notentur, ut inluvies,

lis etidm svllaba terminata per b mutam scribi compulerit nomina, ut nobilis

mobilis landabilis mirabilis, excepto [servili] civili et ovili, quod a [servo s

servilis| cive civilis ;i1|||i|' ove ovilis vis :4).|[.'|[|.'| posteritalis deducnnt ori-
ginem, cuius postea regulas meditabimur, licet enim habitus excubiae pro-

bitas arbitrinm dubium ac talia per b mutam seribuntur, tamen hac de

1 gemivocali P semivocalis .V numaquam £ nam
onm, NN, add. P & sine dubio medias syl

N 2 zed hot

18 seribentur N med ) gin
dubio scribitur P 7 atque P at N 51 ||'i_:~'.\”¢'|ih||'|4||| maiorem habuerint
numeram per v |iil'_’2||llu|||lj ne

g e J TR ‘ : )
o notatur ut inluvies proluvies ||'|_'__'|iJ'||"-" i

gi trisyllaborum dig

SArID

N0 ek otentur ut inluvies IV 9 seribi acuto
enultime enuntiata quando adhue de brevi testamur compulerit nomina ul
nobilis abilis affabilis atque omnia talia excepto civilis ovili quod a cive atque
ove syllaba posteritatis deducunt originem 7 10 ovili] vili N 11 vi sylla-
bae N 12 meditabimur P meditemur habitus exenbiae probitas ambitns

atbitrium P abitus excubiae probitas arbitrinm N 13 seribuntur P .seribentur N

ante




g ——
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p. 2302, 3 P,

lalia per b mutam .-'rrilmu1.u|*: tamen hac de causa, quoniam a verbis

2}
figurata consistunt, el sciendum quod quaecumque nomina cum  verbis
habent societatem, verborum regulis, quas postea [cum]| loco suo dederi-
mus, ipsa quoque necessario subiacebunt.

) Bi longa, si paenultima fuerit, per b mutamr scribetur, ut libido
rubigo tibicen ambitus concubina cibile. sed hoe efiam manifestamus, quod
horum quaedam | in transfiguratione corripiuntur, ut tibicen (ibia, cubile
cubitus vel conubium, quae licet vim longarum amiserint, tamen eandem
seripturam et in derivationibus desiderant custodire. sciendum praeterea

10 quod, si in compositis nominibus vel in antepaenultima sede vi longa in-
ciderit syllaba, per v vocalem pro consonante scribentur, ut invitus divi-
genus Lavinia privilegium ac talia, privignum etiam huic regulae inservire

non dubito, quod per detractionem e litterae dici puto: privigenum enim

3 quas postea cum loco suo, sed postea rus. B, quae postea cum loco suo
codex Bernensis 243, quas propterea cum loco suo AC 6 sed hoe etiam A
ged hee etiam B sed haee et C quod harum B qua horum A quae harum C

7 corrumpitur corr. corripiuntur B 8 amisernnt AC 9 et In corr.
etiam in I 10 quod 81 C quia si B q s1 4 vel in antepenultima sedem B
uel in antepenultimis sedé € in penultima ante penultima sede 4 12 lauina AC

deseruire O 13 quod per A quae per BC

MARTYRII DE B ET V

causa, quoniam a verbis figurala consistunt, et sciendum quod quaecum-
(que nomina cum verbis habent societatem, verborum regulis, quas postea
loco suo dederimus, ipsa (quoque necesse subiaceant.

Bi longa, si paenultima fuerit, per b mutam scribetur, ut libido rubigo

tibicen ambitus concubina eubile. sed hoc etiam manifestamus, quod horum

quaedam in transfiguratione corripiuntur, ut tibicen tibia, cubile cubitus
vel concubium, quae licet vim longarum amiserinl, tamen candem seriptu-
pam eliam in remutatione. servare desiderant. seciendum praeterea quod,

si in compositis nominibus vel antepaenultima sede vi longa inciderit

syllaba, per v vocalem pro consonante seribetur, ut invitus divigenus
Lavinia privilegium ac talia. privignum etiam huie regulae inservire non
dubito, quia per detractionem e litterae dici puto: privigenum enim - inte-
gtam magis esse dictionem noster animus arbitratur. admonemus quogque
quod in derivativis hic etiam, sicut ubique, spectabimus primiformium

9 4 verbis habent P verbis habeant N 4 robigo P & manifestamus P
manifestavimus N ¢ cubile om. N, add. P 7 vel connubinm N, em. P
8 etiam om. N, add. P in remotione P 9 vel ef sede om. IN, add. P
10 seribetur P scribentur IV 12 enim om. N, add. P 14 spectavimus NP
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:|-1|_a--1m-.-|1|| magis esse dictionem noster animus arbitratur. ammonemys quo-
que quod in derivativis hic etiam, .-<1|'||I_H|||.-||||-:_ spectabimus Fj“'“”fl”l'lllillm
regulas, ul cervix cervicale, pulvis pulvinarium, quas :|_ |'-|t1.:-||'J'IE;rE|- syllahae
venientes paulo post retegemus. hane rezularnm divisionem confirma|
seriptura convivii; nam dissimili lempore vivi “'-}”c'lfl-'li' constilutae notay
ur similiter, quod prior, id est ;rn'ti-].;u-unlrim;r, longa est ol speciem
regulae mernit paulo ante memoratae, ubi meminimus vi longam in ante-
paenultima  sede constitutam per v vocalem habentem vim  consonantjs
necessario scribi; manens altera brevis supra dietae servivil regulae, uhj
diximus vi brevem in medio nominis positam -per v notari, regulam epeg
absurde non arbitror esse divisam.

Vo syllaba longa vel brevis in medio nominis posila per v seribetur,

1 ammonemus gquoque in derivativis hic esse sicut ubique tractavimus Primi-
formium regulas Carrio 2 hic etiam Par, 5, hic esset B hic esse ¢ his esse 4
gpectanimus A B tractanimus primiformum B 8 ceruical O pulvi
nare i0 5 wini ae < uinii gyllabae 4 BC 6 quae prior A B{
7 in antepeneultima sede constitutam 4 in antepenenltima sede constituta B i
antepennltimam sed constitutam € 9 sernit A

MARTYRII DE B ET V

regilas, ut cervix cervical, pulvis pulvinarium, quas a posteritalis syllaba
venientes paulo post retegemus. et conubium vel ex nuobfiis vel ex nube
verbo composilum esse quis abneget? sive igilur a nubtiis, b mutam habe-

bit secundum regulam quam ante posnimus, ubi diximus numquam v di-

gammon consonanli praeponi, sive de nube verbo factum esse dicamus, ;

eandem seripturam tenebit secundum rationem gquam in verbis lestinabimus
reddere. hanc regularum divisionem confirmat scriptura convivii: nam

dissimili tempore vivi syllabae constitutae notantur similiter, |||;r:|| Jul'i‘.n'_,

id esl :iII!:'[-.u-IIII[Iilll;lI_ longa est el speciem regulaeg meruil |r;||||.. ante

memoralae, ubi meminimus vi longam in antepaenultima sede constitulam 1

per v vocalem habentem vim consonantis necessario seribi: manens allera
brevis supra dictae servivil regulae, ubi diximus vi brevem in medio
nominis positam per v digammon nolari. erco reculam absurde esse divi

sdm non arbitror,

1 cervix vel eervicale pulvis pulvinar vel pulyvinare P a post
riore syllaba N ¢ ritate syllabae P 2 retegemus et conubinm 8 nota
tur similiter P retegimus ridve regularum divisionem confirmat scriptura el

connubinm an ex nuptiis vel ex nubo 7 reddere vivi 1vil namn
stitutae notantur similiter ¥ 10 memoratas N  in ante-
penultima sedem N in antepenultimam 11 mnec rium NP

y servavil scriptor tam uwbi NN W

dissimili tempore ¢(

12 supra dictae servivit ubi P supra die
N, add. P 14 non om. N, add, P

on
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ut advocatus frivolam devotus favonius divortium, abortu et subole regu-
lam propter praeposiliones, ut puto, negantibus.

Bu syllaba per b mutam notetur cerlissime, ut tribunal robustus

yocabulum stabulum ebulum vestibulum cunabulum moribundus furibundus

5 algue omnia talia, avunculo tantum minus regulae connumerato, ideo quod

formam deminutivi vel derivativi servare minime dubitatur et quasi venire

ab avo demonstratur. ayum vero per v digammon scribi suus locus monsirabil.
laec de mediis syllabis. |

VII I'TEM EIVSDEM MARTYRII DE VLTIMIS SYLLABIS
10 Relignum est ultimis nominum syllabis imponere studium.
Va svllaba nominis terminata, siquidem [ antelata littera vel vocalis
patura longa in paenultima fuerit, per v seribetur, ut silva malva ulva
valva calva uva stiva oliva saliva, praeter balbas, si tamen prier syllaba

1 frivolum B frivolus € frinolu A fauonins dinortium abortivum et sub-
olem . fanoniii divortin abortint et

ubolé € fauoninm abortum et subolem B
2 propter. propositionis B 5 auumenlo tam minus A4 auwunculus tantum

minus ! anunculo tf nomine

1inug B 1deo |:|||n|.l'| wdeoque ABC 7 mon-
stranit ABC 0 MARTIRILT AC DE ULTIMA SYLLABA A 13 calua

una sting A calua ua

tina € clana uua stiva B saling praefer discretionis
;.'!'{L'i'eh :,hiLl-'|'-'= add. A) ideo ne non fores A

MARTYRIL DE B ET V

Vo syllaba longa vel brevis in medio nominis posita per v digammon

seribetur, ut advoeatus frivolum divortium deyotus favonius, abortu el
sobole regulam propter praepositiones, ut puto, negantibus.  bu  syllaba
per b mutam notefur cerlissime, ul tribunal robustus voeabulum ebulum
s cunabulum  moribundus furibundus atque omnia talia, avunculo tantum
minus regulae connumerato, ideo guod formam diminutivi vel derivalivi
sepvare minime dubitatur et quasi venire ab avo demonsiratur, ul avus

avunculus, avam vero per v digammon seribi suus locns monstrabil,

DE MEDIIS SYLLABIS EXPLICIT INCIPIT DE VLTIMIS
10 FELICITER
Hace de mediis syllabis. reliquum est ultimis nominum syllabis im-
ponere studium.
Va syllaba nominis terminala, siquidem | antelata littera vel vocalis

{ vo syllaba longa vel brevis P’ vo longa an brevis IV 2 '.1an]'[||.-;| el
soboles N avorto et subole P 3 ut puto P ut pote N L vocabulam pabu-
lum ebulum vestibulum cunabulum B 5 cunabulum] eenabulum "\.' 6 ]1||'|:|
om. N, add. P 7 minime P memini me N 8 monstravit N 9 DE

MEDIIS — FELICITER em. N, add. P
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per b mutam scribetur, discretionis gratia, ideo ne non !”tl"';_- sed inefry
hiles voces denuntiet. nam si per h mutam enuntiatur, #voeg Hyovy Tvlopg
1 el jeammon ultima seilicet syllaba, de qua etiamnune logyi.
Aegmgov, per ) 'ik_' = ' e 3 ! J e i
mur, tag pedies significal: Persius “balva de nare loculus’. si vepy
haec,
erit paenultima, b mutam decenter in seriptura tenebit, ita tamen si nop
4 maseulino genere nomina fuerint figurata, ul herba tuba turba iuba larha
harba, obba morygrov, glacha, pronuba, orba. excipiuntur caterva Minerya,
quaedisyllaborum huiug regulae superantia numerum habent longam [osi-

tione paenultimam,

i ineffabiles noces A ineffabile noces € ineffabile nocis B 2 nam &i perl
mutam enuntiat EYPACHTOYNITYAONAAMTIPON per u d
cob gyllabam de qua et nune loguimur TACYellas significat Persius ualba locutus
de ;-—_:g.rg:;-'[ nero B nam per b mutam |_']11|||Hil‘|.'.l1' CYPE’['{.T\TOTN inﬂ(l]P\f\ﬂﬁpflﬂPi_lN
per u uoealem loco consonantis ultima syllaba de gua et nune loguimur TAC
Vellas significat Persius ualba de nare loquutns si uero A Nam per b mutam
enuntiat, Si uvero O, nam si Svews 7 Tov mhave appidvgoy
rammon ultimam scilicet syllabam, de qua et nunc loguimur scribetur. Per
sius balva de nare locutus. si vero Carrio b haec] .h. B littera per b
B 6 tenebit locum u ita tamen B 7 inba

1Fammon 'I!“E]II;!]I'. BC1AL-

ignifieabit, per v

mutam scribentur nel ex

larba] iubal arba BC iuba arba 4, larba fh'.'tflr;z'rru' editores 8 barba obha
TIOTHPION gleba B barba abba TTOINPION eelba A barba abba '__fl'“:u. (
9 quae| quod C superant numernm ABC habentque A

MARTYRII DE B ET V

natura longa in paenultima fuerit, per v digammon scribetur, ut silva
malva calva uva oliva, practer balbas, si tamen prior syllaba per b mufam
seribetur, discretionis gratia, ideo ne non tam fores quam ineffabiles voces

denuntient. nam per b mutam enuntiatae dugeg fyovy VAWV i.f-.gi.':'g-'n'.

per v digammon ultima scilicet syllaba, de qua etiam nunc loquimur, 7egs

Peddeg significant: Persius “balva de nare loeutus® si vero haee, id
est I, non praefulgeat littera vel ex una vocali natura longa non eril paen-
ultima, b mutam decenter in scriptura tenebit, ita tamen si non a mascu-

lino genere nomina fuerint figurata, ut herba tuba turba iuba, larba dw

poveow, barba, obba morngroy, glacha, pronuba. exeipiuntur caterva Minerva, 1

i|||i.'l Ili.-'-l\||il|m:‘lllll huius |'[','_,'l|15r|'. hll!ll'l'ﬂ:l[iii Humerum hu].m-ri- |u|1:_';|||1 |H‘.~'i
tione paenultimam,

Ve syllaba correpta per v digammon sine dubio seribetur, sive a se

1 ut sunt silva malva valva calva a stiva oliva saliva P 2 calval
clava N 3 ne non fores quam ineffabilis voeis denuntient N ne non forés
quam ineffavile vocis denuntiet P 5 ultimam scilicet syllabam NP 6 ’-'iu‘—_-'“i
ficat P balva] Pers. sat. 1, 33 7 vel ex una P an ex una N 12 pen-

ullimae N 13 sceribentur N P

id est 1, non praefulgeat littera vel ex una vocali natura longa pop 5
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p. 2304 P,
Ve syllaba correpla per v sine dubio seribetur, sive a se oriantur
nomina, seu ab aliis veniant, ut conclave suave sive quidve atque his similia.
Bi non inveni terminatam nisi in pronominibus dativi casus et in
adverhio, quae per b mutam omnifariam seribentur, ut tibi sibi ubi ibi,
s el in pluralibus nobis vobis. et semel sciendum quod quaccumgue nomina
sive pronomina in dativo casu singulari vel plurali b litteram habeant in
alio casu penitus eadem non fulgente littera, per b mutam seribentur, ut
omnibus similibus pluribus ac talia.
Bo syllaba definita per b mutam scribetur, ut turbo bubo et tabo,
i licel per ablativum easum t-mllll‘ll-lm'J exceplo pavone solummodo,
Jal syllaba terminata per b mutam seribentur, quae in barbaris nomini-
bas aut latinis nos novimus invenisse, ut Hannibal Hasdrubal. | alias voea-

les inter b el 1 conlocalas reperire non potui.

1 seribetur A O seribenfur B sive posteriore loco om. € 3 termina-
tam ¢ terminatum ABC in adverbiis s b in pronominibus pluralibus A €
seiendum q (quia ') guodcumque A €' sciendum est Quodcumque B 8 pluri

bus B pluralibus A4 C 9 nut turbo et orbo bubo et abo A ubt turba (corr. -bo)

et turbo bubo et tabo B turbo abo bubo abo € ut turbo et orbo bubo et tabo s
12 aut latinis B at latinis A alatinis € haud latinis Semlerus
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oriantur nomina, sive ab aliis veniant, ut conclave suave sive quidve at-
que his similia. ve productam invenire non potui
Bi non inveni terminatam nisi in pronominibus dalivi casus el in
adverbiis, quae per b mutam omnifariam scribentur, ut ibi sibi ubi ibi,
set in pluralibus nobis vobis. el semel sciendum quod quaecumque sive
nomina sive pronomina in dalivo casu singulari vel plurali b litleram
habeant in alio casu penitus eadem non fulgente littera, per b mutam seri
bentur, ut omnibus similibus. pluribus ac (alia.
Bo svllaba definita per b mutam scribetur, ut turbo bubo et tabo,
10 licet per ablativum casum enuntiatur, solummodo excepto pavone. bu sylla-
bam aec mutas omnes atque [ semivocalem va syllabae cohaerentes vel
intercedentibus aliis vocalibus cognovi deficere. unde suscepto reliquarum
semivocalium numero regulas, (uantum vires sulficiunt, meditemur,
Bal syllaba terminata per b mutam seribetur, quam in harbaris nomini-
15 bus [aut latinis] novimus invenisse, ul Hannibal Hasdrubal Adherbal. alias

vocales inter b et 1 conlocatas reperire pon potui.

{ sive om. N. add. P 2 inveniri non potui N 4 adverbio NP ! 8Crl-
bentur P seribuntur N 7 per b mutam P per b litteram D § pluribus P
pluvialibus 9 finita I ut turbo et torbo bubo et taba P 14 quam]

quia NP 14 aderbal N I
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% Bam ¢b ban syllabas cum aliis vocalibus in nominalivo casu a lating
sprmone abhorrere cognovimus, excepto novem: significat autem indecling-
bilern numerum, qui per v seribitur: notatis etiam quibusdam neutralibys,
(quae ||||.~:1|J|1H|II1'II. aliis subiciemus generibus.

Bar et ber syllabae terminatae per b mutam scribentur, si disyllabo- 5
rum non l']_'l'n'ui];nmu' numerum, quorim paturaliter longa minime earehit
paenultima, id esl si mon fuerint trisvllaba, quae naturalem longam nop
hahbebunt ia;iF‘rIIiHi!ll.'I]II_. ut inbar liber imber uber faber suber colubep
Mulciber. si enim I|'i~_\1|;1|:i1 fuerint neutri generis, quae longam paen
ultimam naturaliter habebunt, per v vocalem loco positam  consonantis i
notentur, ut cadaver papaver el similia. nam pulver, licet sit disyllabum,
famen, quoniam antiqui duplicem nominativum enuntiari maluerunt (non
solum enim pulver sed etiam pulvis dixerunt), hac de causa per v serihi-

tur. vir !“_-1' Lt 1'[1:'.‘|[|-[1'| viln |'|1|t,~:|!J[.||:|_i~ ||FI1H'IE[|'JI] Hi‘]']llillll'_, ul }in':||'-|ti1-

1 Bem ot bam syllabas ABC 2 excepto uno noim Signi

biciemus generibus B quod postmodum alis sublcimus gener

L quem

postmodum aliis
 § X 1.+1 labhor o~
bus A 8 habebunt B habent A habet ( colnber| Ualaber ¢ 131

(tmi 1) antiqui quonizm duplicem A B tamen antiqui duplicem € £
enuntiare A€ 13 sed et puluis dixerunt 4 sed etiam puluis (om. dixerant) B
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Bam ban svllabas cum aliis vocalibus in nominativo casn a latino ser-
mone abhorrere cognovimus, excepto novem: sionifical autem indeclinabilem
numerum, (qui per dicammon seribitur: notalis etiam quibusdam neutrali
bus, quae postmodo aliis subiciemus generibus,

Bar ber syllabae terminatae per I mutam scribentur, si disyllaborum &
non egredierinl numerum, quorum naturali longa minime carehit paen
ultima, id est si non fuerint trisyllaba, quae naturalem longam non habe-
bunt paenultimam, ut iubar imber faber uber suber coluber Mulciber
liber et per analogiam verber. si enim trisyllaba fuerint neutri generis,
quae longam paenullimam naturaliter habebunt, per v vocalem loco posi- 1
lam consonantis notentur, ut cadaver papaver el similia. nam pulver, licel
est uii.\-}|]i|hl‘lln, tamen, quoniam antiqui duplicem nomimativum  enuntiari
maluerunt (non solum enim pulver sed etiam pulvis dixerunt), hac die
causa per v digammon scribitue, vis syllabae posteritalis, cuius rationen
suo loco monstrabimus, arripiens regulam. vir per v vocalem vim conso- 15
nantis habentem scribetur, ul semivir trinmvir, licel composita, non sunl

1 & om N,add. P 3 scribetur P 4 postmodo P postmodum N

8 inbar liver faver uver suver coluver mulciver ot per anal vin verver I
9 verber 10 lom: :

mus NI 16 lice

add, I* 12 quoniam o 15 monstravi-

et non consistunt simpl
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griumvir, licet composita, non simplicia sint. vor per v notetur, ut livor
et Mavors, si hoc nomen in hac parte poni necessarinm dicimus: quidam
enim non solum Mars, sed etiam Mavors, unde et Mavortia, dici volunt:
excepto arbore, quoniam nuncupatur et arbos, quod per b mutam scribi

a docuit consnetudo. nam labor favor fervor pavor ex verbo figurata verhi
fuogue non abnegant regulam.  bur syllaba terminata b mulam in seriptura
{enehit, ut ebur robur.

Ves brevis definita [quae]| syllaba per v vocalem pro consonante seribe-

tur, ut dives. bes longa ¢um fuerit terminata, b mutam tenebit in scuip-
10 tura, ul labes ta

yes pubes nubes, quamvis nubis quidam nominativam
enuntiare maluerunt. vis per v vocalem loco positam consonantis, ut civis
nivis navis clavis gravis pulvis suavis, licet enim scrobis et orbis per b |
mutam seribantur, tamen hac de cansa, quoniam quidam nominativin

sipeularem sine i littera enuntiare voluernnt. bos per b mutam, ul arbos,
: 1 3 )

1 gint B sunt AC 9 i hoc nomen € si tamen hoc nomen B si et hoe
nomen A dicimus A € ducimus B { quoniam nuncupatur A4 C quod nun-
cupatur B quod]
b muta scriptura te

quae ABC 5 favor]| fabor B ¢ Bur syllaba terminata
nebit ¢ Bur syllaba b mutam seripbura tenebit A 7 tene-

bunt B 8 ues breui finata syllaba per u uocalem pro consonante seribitur uf

dines b mutam 7 tenebit bes longa cum fuerit terminata in scriptura €
9 fuerit A fuerint B b mutam tenebunt B, om. A 12 nivis om. A
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simplicia. #vor per v digammon notetur, ut livor et Mavors, si hoc nomen
in hac parte poni necessarium dicimus: quidam enim non solum Mars sed
etiam Mavors, unde et Mavortia, dici volunt: excepto arbore, guoniam
nuncupatur et arbos, quod per b mutam seribi docuit consuetudo. nam
3 labor favor fervor pavor ex verbo figurata verbi quogue non abnegant
regulam. bur syllaba terminata b mutam in seriptura tenebit, ut ebur robur.
Bas syllabam (erminari in latino sermone parun invenire potuimus.

ves brevis definita ."-].”II'I;!I per v m:'.;:lmn pro consonanle .-'4'1‘i|wlm‘, ut dives.
bes longa cum fuerit terminata, h mulam tenebit in seriptura, ut labes
10 tabes pubes nubes, quamvis nubis quidam nominativum enuntiari maluerunt.
vis per v vocalem loco positam consonantis, ul civis nivis navis clavis
gravis pulvis suavis. licet enim scrobis et orbis per b mufam seribantur,
tamen hac de causa, quoniam quidam nominativum singularem sine i littera
enuntiari voluerunt. bos per b mutam, ut arbes, ceu superius meminisse
15 cognoscimus, bus, siquidem masculini generis tantum nomina fuerint, per

b mutam seribetur, ut cibus nacbus morbus rubus globus nimbus lembus

4 nam lavor fayor N nam labor fabor P & abmegat N 16 scribentur N
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sicul superius meminisse cognoscimus. bus siquidem masculini generis
tantum nomina fuerint, per b mutam seribentur, ut cibus nebus morbys
rubus elobus nimbus lembus lumbus, nervo notato solummodo, quod, s
illi e i::1|u:| fuerit praeposita, [faciet verbum: enervo enim &xvevelty
positio verbi dicitur, cuius rationem, cum de verbo loculi fuerimus, matu- ¢
vabimus reddere. observabimus tamen, si disyllaborum non egressa fuering
numernm aul paenullimam ex una vocali natialiter longam minus habeani:
nam mutabunt seripturam, ul rivus clivis acervus nominativus et ceforg
sgd quia Coroebus supergreditur numerum disyllaborum, per b mutam
notatur, sciendum quod ideo hanc litteram tenuil in scriptura, vel quia
peregrinum nomen minimeque latinum existit, vel quia paenullimam longam
non ex una vocali, sed ex diphthongo meruit. si vero mobilia vel pro-

miscna fuerint, per v vocalem loco positam consonantis e-.u‘]'ilw|il,1“-l‘ ul

1 coenoseimus O cognoscimur A B 3 quod (quae C) si illi e longa BC
cul 81 e ]¢.|'|]_2';|, A 7 aut penultimam B a paenultima AC longa A
2 pcetera A ceteri B ceterii O 9 ged <|_||i;l coroebus A sed quae coroebus (f
gied |]|||'||.E caroebus B IIII Seiendum antem 1|tlii| ideo 3 nel xillill — uel
quod A uel qunae — nel quod C' uel qua. corr. uel quia ulrogue loco B 12 ex

diptongon ABC
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lumbus, nerve notato solummodo, quia, si e longa fuerit praeposita, faciel
verbum: enervo enim xvevolfw positio verbi dicitur, cuius rationem, cum
de verbo locuti fuerimus, maturabimus reddere. observabimus tamgen disylla-
borum ut non egredierint numerum aut paenultimam longam ex una vocali
minus naturaliter habeant: nam mutabunt seripturam, ut rivas clivas aceryus 8
genetivus nominativus et cetera. sed quia Coroebus ::ul!u'-l'_'_'l'i‘liil'lzn' THue-
I'uim i]i-i_‘.|l:i|n-i'i1|1| per b mutam notatur, sciendum tJlIIHI ideo hanc litte-
ram tenuit in scriptura, vel gquia peregrinum nomen, haut latinom existit,
vel quia paenultimam longam non ex una vocali, sed ex diphthongo meruit.
si vero mobilia vel ex parte mobilia vel promiscua fuerint, per v voca-10
lem loco positam consonantis, ut novus nova novum, saevus saeva saeyum,
curvus curva curvum, balvus balva balvum, torvus lorva torvam et clavus

clava |'i.‘|\||.1t|_. licet aliam per genera si_'_;||i|';i‘;ili||[]|-:11 ,~.||,~|~i-r|jl|u|:_ avus avia,

¥

1 facit et ve o

um enerbo — de verbo P faciet of verbum ENETVO Luve

enervo positio verbi dicitur culus rationem . n . cum de verho N 3 observamus
tamen disyllaborum ut non egredierint N observabimus autem si digyllaborum
non egredierint P b ub trivus clives acervus nominativus et genetibus ef
cetera P ut trivus elivus cervus genetivas nominativos et coteri N T quod ont. P

8 haud] aut P 10 vel promiscua P an promiscus N 12 valvos valva val-

vam P et clavus clava clavom si et aliam PP et

; _ avus va glavom licet . n .
aliam N




5 lia per b mutam voluerimus seribere;

10
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novus nova novim, saevas saeva SACVIM, curvas curva curvam, halvus
halva balvum, torvus torva toryum, clavus clava clavam, licet aliam per
genera significationem  suseipiunt; avns avia, cervus cerva

, favus [fava,

femininnm discretionis gra-

quam similiter alter intellectus sequitur, mnisi

1':||\'|.|.‘5 l'ili\'ill'illlll el corvas ill'll-
miseuum et hic et haec clavus alterum per genus significans: orbo gibbo
proho subductis a regula, albo etiam discretionis gratia. nam cum ventrem
significat, per digammon v, cum colorem, per b mutam scribetur cer-
tissime. seiendum similiter quod hie quoque disyllaborum superantia nume-
rum eandem seripturam non retineant, ut superbus superba superbum,
acerbus acerba acerbum el palumbus promiscue, licet Vergilius feminino
seneres t'X1l1|l'l"I|:
nec tamen interea raucae, tua cura, palumbae.

excipitur protervus: | nam lascivus per v seribitur, quoniam longam natura

1 seuns seua sCUND CErNUs Cerud cerunm '-."‘llll'-!.\' uif.lnu. 1]:l-|.]1ll||l toruns torua
toruum (et add. B) clanus clava claoum ABC
curnus

enus sena Eeuum Cceruus cerua
curna curuoum toruus torma toruum et f.'l'{l'llll-‘-' clana clannm 5 &b codex

Bernensis 243 2 alii A aha BUs 3 auus ana curnus cnrua flauus fana
quam A aunus ania ceruus cernia flanus flania quam B auns ana ceruns cerua
flanns flana quam 5 caluns caluarom B elanns caluarivm A clauus clana-
rium (! corr. ealuus caluarium e, caluus calua & 6 clauus B ¢ clabus A alous
¢ et Carrio gibbo] gillo B 8 significat ' significant 4 significet B

9 quod] que BB 10 seripturam retineant B seriptur:
1 1 1

n teneant AC 11 palum-
bes promiscue Carrio 13 raucd uacnare lltlllll]l"llilft A raucae tua cauere palum-
bae C palumbes Currio
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cervus cerva, favus fava, quam similiter alter intellectus sequilur, nisi
femininum  discretionis gratia per b -mutam voluerimus seribere; calvus
calvarium et coryus promiscue et hic el haec elavus alterum per genus
significans: orbo gibbo probo subductis a regula, albo etiam discretionis
gratia. nam cum ventrem significat, per digammen v, cum colorem, per b
mutam seribetur certissime. sciendum similiter quod hic quoque disylla-
borum superantia numerum eandem secripturam non retinent, ut superbus
superba superbum, acerbus acerba acerbum et palumbus promiscue, licet
Vergilius feminino genere extulit
ne¢ tamen interea raucae, tua cura, palumbes.

excipitur protervus: nam lascivus per v digammon scribitur, quoniam longam

i favus fava quam similiter alterum alter intellectus sequitur I I"l-.]_,\'u_»-
Flavia, quamvis similiter alter intellectus sequitur N 3 clayus P lavus l:\
7 non retinent P nonne rebinent N 10 nec tamen| Verg. bueol. 1,58 11 digam-
mon om. N, add. P
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iilt-r paenullimam tenuit, et seiendom quod, sive erunt disyllaba, sive
hune ampliaverint numerum, sive unius seu trinm generum fuerinl,
cecundam ab ultima longam habeant, omnia per v vocalem pro consonanie
seribentur, ut rivus clivas fayus posilivus comparativus et talia. memine-
pimus tamen quod mobilium nominum feminina neutragque genera similen
masculinorum suoronm srl'i|:l||l‘;|m .n'ﬂr-':"'[J:iunlr ut {lavas flava ”“‘“”‘: albus
alba album ac talia. sed quia non omnia in bus desinentia existunt mobilia,
sicut, in principio huius regulae genera dividentes nos dissernisse memini-

mus (quaedam enim masculini generis inveniuntur solommodo, ut cilis

nimbus, quaedam maseulini et feminini, 1
ul aevum) sciendum quod eliam neutra, quae a posteritate bus syllahae
non veniunt, per v digammon seribuntur, ut ovum arvam hervum, exceplo
libho, id est womdwe. verbi enim ullima syllaba per b mutam scribiture
hac de causa, quod a verbere dictum esse veleres existimaverunt, cuius

rationem in ante lalis tradidisse cognoscimus.

3 pro sonante B { rivos] trinue A comparatinus et talin Carrio, eom-

positinus et alia ABC 6 ut flanine flania fAaniom € 7 sed quia non ommia B

ged quae omnia AC 11 seiendumque etiam neutra B sciendumgue & neutra AC

seiendnm est gnod neutra Carrio syllabe eorr. -ba B 12 geribuntor B seri-
A

bentur A7 s coonmoscimus €, eorr. -ur B cognoscimur
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naturaliter paenultimam tenuit, et sciendum quod, sive erun disyllaba, sive
hune ampliaverint numerum, sive unius seu trium generum [fuerint, s
secundam ah. ultima longam habeant, omnia per v voealem pro conso-

nante scribefitur, ut rivus eclivas flavus positivas comparativas et talia.

L cervus cerva, quaedam neutra, v

meminerimug tamen quod mobilium. nominum feminina neulraque gener s

similem masculinorum suorum seripturam suseipiunt, ul flavos {lava flayum,
albus alba album ac talia. sed quia non omnia in bus desinentia existunt
mobilia, sicut in principio huius regulae genera dividentes disseruisse
meminimus (quaedam enim masculini generis inveniuntur solummodo, ut
cibus :|im]|||_<__ ll1|:]i‘II:IHI masculini et I'e'millini_, ut cervus cerva, ngli.n'iiillll
neutra, ut aevam}, sciendum quod etiam neutra guae a posteritate hus
:-_\H.'llu.‘u- non veniunt per v r|i_'_;_:+!||1|'.n]| .~-‘|‘]'i1|l|l|!|l|'_r ul ovum arvam ervim,
exceplo liho :r[:T;-Ea-';}a. verhi enim ultima syllaba per b mutam scribitur
hac de causa, quod a verbere dictum .esse veteres existimaverunl, cuius

rationem in ante latis tradidisse cognoscimus.

1 penultima P 8 omnia] nomina NP 4 uttrivas P et alin N 7 sed

qo 0 omnia P sed quia nomina N 12 ervam arvam N 13 libo momave @

voerbi N hbro worerov verbi P 14 B 0 |||_|i1ll'1'||:| N

verbere dictom P a ve
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Vax et vex et vix: unum tantummodo nomen pEr unam quamigie
syllabam repperi terminatum, ut vivax vibex verhex cervix, quorum media

per b mutam, quae vero utrimque vel extrinsecus sunt per v significari

cognovimus. reliquas ab his consonantibus insertas vocales latinum minus

s adscivit eloquinm, ea vero quorum solutio superius compromissa est in
tractatn sequenti b litterae trifariam in nomine constitutae congrua decla-
ratione patefient.

VIII EIVSDEM ADAMANTII MARTYRII DE B LITTERA
TRIFARTAM IN NOMINE POSITA

De b littera trifariam in nomine posita, quantum possibilitatis fuit,

sulficienter, | ut puto, tractavimus. ab expesitis enim recte iam intellegere
possumus, siquid eveniel dictorum contrarium. ibi namque considerare

debebimus, ne aliqnid dissimile fuerit vel genere vel numero syllabarum,

9 nipax nibex wverbex B uiuax uinex uerbex ¢ uinax wiuex uertnex A uwinax
athex ueruex Carrio mediam ABC mediom Carrio 3 utrimgue A obtrum-
que BC 5 adseivit| adseribit B abscidit AC in ftractatu sequenti de b
littera trifariam in nomine posita congrua declinatione patefient s 6 sequen-
tis ABC declaratione B declinatione A C' 8 ADAMANTII MARTYRIS 4
ADAMATIL MARTIRII ¢ 9 positam utrogue loco ABC 10 quantum possi-

a
bilitatis fuerit B quantum possibilitas fuerit A€ 15 debemus 7 syllabarom
1l h;l]i]mh' A .\'I\’H!I!lil!'lll'.] nel

1|-|ra|_|u|'||1|| g

MARTYRII DE B ET ¥

Vax vex vix: unum fantummodo nomen per unam quamgque syllabam

. . . . e Foa i 1 For
repperi terminalum, ul wvivax, vibex o ALY , verbex To ITQUJ“-‘ITHP.
cervix, quorum media per b mutam, quae utrimque vel extrinsecus sunl

per v digammon signari cognovimus. reliquas [ab] his consonantibus inser-

las voeales latinum minus adscivit eloquium,

ADAMANTII SIVE MARTYRII DE VLTIMA NOMINIS SYLLABA
g EXPLICIT FELICITER
De b littera trifaviam in nomine posita, quantum natura valuit mini-
strare, sufficienter, ut puto

, lractavimus. ab exposilis enim recte iam in-

10 tellegere possumus, siquid eveniet dictorum contrarium. ibi namque con-

siderare debebimus ne aliguid dissimile fuerit vel genere vel numero
syllabarum, tempore, significatione, vel si ex alia parte orationis descenderit.

quae observantes minus, ut reor, errabimus. restat nobis de b liltera,

2 ut vivax vivex vervex cervix vivex opmioy vervex N 4 sigoili-
e L Sl e )
camm NP 6 Adamantis sive :\l:ll‘i_LJ'll N 7 FELICI ER om. AV, e, 1
: : b littera P
11 debemus P 18 minus longius uf reor erramus recte nos de b littera 1

ORAMMATICI LATINTI VIT. 13
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tempore significatione, vel si ex alia parte orationis descenderint, quae
ohservantes minus, ut reor, errabimus. restal nos de b littera, quae simi-
liter in verbis etiam invenitur, Lraclare plenam imponentes, ut puto, laho-

ris rationem. nam si ex nomine verboque oratio perfecta  componitur,

hane quogue partem el immeditatam relingquere non necessarium et supra

eam laborare supervacuum indico. de hae igilur parle regulas, quantum
POSSUMUS, hreviter meditemur, indicativi modi primam inspicientes perso-
nam, verbi seilicet activi vel eliam neulri. sicut enim activum, sic et passi-
vum seribetur: nam in communibus el t deponentibns nullam invenire potui
1]L1;||'h|]|rlll'lll. ex datis enim in nomine H"'1I|I‘- a\[m|um||-|||;u in verbo quae
inveniuntur indicabuntur facilins, primae aulem personae similem formam
sequentes relinere non dubium est. el quia omnis prima syllaba verho-
rum, in communibus aut deponentibus media quoque per v vocalem loco

positam consonantis seribitur, excepto baiulo, bullio etiam iuxta quam in

9 erranimus A BC  restat ut nos — tractemus Carvio 3 puto] pote B
laboribus Carrio b et inmeditatam relinquere necessarium e it gupra eam laborare
non superuacnom B et lulnuhml ym relinquere non necessarium et supra eam labo-
1om superuacuum A et inmed ditatam relinquere non necessariom est super eam

laborare superuacumm (! et immeditatam relinquere non ne gsarium est, el
super ea  laborare superuacuum Carrio 6 regulas] restat ut C, om. 4
10 exponendisque in nerbo o in nerho inueniuntnr B exponendis quae in nerbo-

que inueniuntur A exponendisque in uerbis inneniuntur C 12 et guia omnis]

¢t quae ommnia A BC et quia omnia prima syllaba nerborum in communibus

aut deponentibus neniunt, media quogue Cuarrio 13 aut] at 4 ac C
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quae similiter in verbis etiam invenitur, tractare plenam imponentes, ul
puto, labori rationem. nam si ex nomine verboque oratio perfecta com-
ponitur, hane quoque partem el immeditatam relinquere non necessarinm

el supra eam laborare supervacaneum iudico. de hac igitar parte regulas,

(uantum possumus, breviter meditemur, indicativi modi primam inspicientes s

personam, verbi scilicet activi vel etiam neutri. sicut enim activum, sic
et passivam seribetur: nam in communibus et deponentibus nullam inve
pire polui quacstionem [recipiens]. - ex datis enim in nomine regulis ex-
ponendisque in verbo quae inveniuntur indicabuntur facilius. primae aulem
personae similem formam sequentes personas etiam [religuas| retinere non
dubiom est. et guia omnis prima syllaba verborum, in communibus aulem

el deponentibus media quogue per v vocalem loco posilam consonantis

3 partem immeditatam velingnere non necessarinm est super eam laborare
supernacuum indico P 8 recipiens P Recipi tn N 9 indicabuntur NP
10 sequentes etiam retineve P 11 antem om. P
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prima nominum syllaba dedimus rationem {Iriim (quogue propter diseretio-
nem a vita per v, a potu per b seribendum est; et abeo, id est discedo,
obeo circumeo, subeo succedo ac similia praepositionum gratia per b arbi-
tror scribenda, “etiam deponentia b mutam in scriptura tenere usus el
s consuetudo antiquitus tradidit); reliquas, ut vires sufficiunt, una regula
generali tractare temptabimus, quippe regulis in nominibus datis firmis ac.
manentibus, etiam si in verha figurentur, ut enim verba in nomen ducta
verborum regulas non amitlunt, ita nomina loco posila verhorum origine
regularum carere non possunt.
10 Ergo si tempus praeteritum modi indicativi in vi terminaverit sylla-
bam, media atque ultima syllaba | personae primae temporis praesentis
I]l‘l' ¥ \Hl'il[l_‘i[! ]f]!'lr ]il“"’\iF”Tll l'“ll.‘\'”l]ill”i:"! :‘-l:'l'il”'llll'J L4} illll!t] omne [JI'JH'[L""
itum perfectum vi syllaba terminatum praeter bibi per v seribitur, foveo
fovi, faveo favi, moveo movi, paveo pavi vel [expaveo] expavi, lavo lavi,

15 fuvo iuvi, servio servivi; exceplis lambo lambivi, ambio ambivi ac talibus,

1 dedimus A B didicimus ¢ 2 discedo 5.4 discendo (! descendo B 3 obeo
circnmeo Carrio, abeo circumeo A B € arbitror seribenda etiam deponenda b mutam
B arbitror seribenda et deponentia mutam 4 arbitror seribenda esse deputantum
(corr. -andum ¢) muta € & quippe regulis €' qji regulis 4 quapropter regulis B

7 etsi (corr. etiamsi) in nerba (a ras.) B etsi in uerbis A @@ in uerbis ¢  in nomine
ducta C 8 ammittunt B 14 expaveo om. B 15 lambo Jambi ambio ambibi A lam-
bio lambibi ambio ambibi B lambo lambibi ambio ambibi €. “forte cambio® Carrio

MARTYRIL DE B ET V

seribitur, excepto baiulo, bullio dvemyde etiam iuxta quam in prima
nominum bu syllaba dedimus rationem, bibo quoque propter discretionem,
et abeo obeo subeo ac similia praepositionum gratia, arbitror etiam depo-
nens b mutam in scriptura tenere usus et consuetudo antiquitus tradidit;
5 reliquas, ut vires sufficiunt, una regula generaliter tractare temptabimus,
(uippe regulis in nominibus datis firmis manentibus, etiam si in verba
figurantur. ut enim verba in nomen ducta verhorum regulas non amitlunt,
ita nomina loco posita verborum origine regularum carere non poterunt.
Ergo si tempus praeteritum modi indicativi in vi terminaverit syllaba,

10 media atque ultima syllaba personae primae temporis inslantis per v voca-

lem loco positam consonantis seribentur, eo quod omne practevitum per-
fectum vi syllaba terminatum praeter bibi per v digammon scribitur, foveo

fovi, faveo favi, moveo movi, paveo pavi vel expavi, lavo lavi, iuvo iuvi,

1 baiulo P baiolo N avarxnda om. I 3 et abeo obeo — b mutam F
tabeo obea subeo et similia prepositionum  gratia dic cvvepa arbitror: etiam
deponens per b mutam N 6 temptayimus NP 7 deducta P 8 potuerunt P

9 in om, P 12 seribitur] scribuntor N, om. P
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(quia m littera !II'-‘H'IHIS“;I seripturam mutavit: ferveo eliam, si in praeter-
ito perfecto [eryi facit, per v, cui etiam ego |.n.'|;_>[.~j ;n.l.~.|-||1lu|'_} si ferbui,
per b mulam seribetur: ita tamen, si primae coningalionis ac primae specie

verba non fuerint. illa enim per b mutam seribentur, ut libero liberas

liberavi. guberno gubernas gubernavi, exubero exuberas exuberavi, sibilo s

sihilas sibilavi, dubito dubitas dubitavi, hebeto lebetas hebetavi, titubo
titubas titubavi, habito habitas habitavi. exeipiuntur invito el derivo iuxta
palionem quam superius diximus, omnem primam verborum syllabam praetey
haec quae paulo ante numeravimus per v seribi, gquoniam in el de prae.
positiones. esse nemo dubitat. navigo enim el acervo &rl TOU Gmostm ae
(alia in nomine datis subserviunt regulis. et haee quoque species in duas
partes dividitur. nam si disyllaba fuerint, seripturam mulabunt, ul leye
levas levavi, servo servas servavi, curve curvas curvavi, nove novas novavi,

ov0 ovas ovavi, exceplto orbo. nam furbo a turba nomine deseendens ba

1 guam htteram |-|"u']|-;~'it'.1 geripbura mutauit ABC etiam si] etsi ABC
. psspt corr. eul etiam B cuius AC sl ferbu B fieri ferbul A ferbul (om,

«i) (7 ferbui tamen Carrio g pumeranimus A F memoranimus 10 nemao
dubitat B non dubitant AC  ETIITOTIGOPEYR) B em TOTIWTIEIR A, om. T, Emilad
cwpevm editores 14 ba syllabae Carvio, b syllabi A4 ba syllaba B bi syllaba €

MARTYRIL DE B ET V

SErvio servivi: |_-x|'i'l'|li_-: lambo lambivi ac talibus, qll-I;J m littera |||':t|'kmr-ili|
seripturam mutavit: ferveo etiam, perfectum si fervi facit, per digammon,
cni eliam ego magis adsentio, si ferbui facit, per b mutam seribetur: ila

tamen, si primae coniugationis ac primae speciei verba non fuerint, illa

enim per b mutam scribentur, ut libero liberas liberavi, guberno guber- &

nas gubernayi, sibilo sibilas sibilavi, dubito dubitas dubitavi, hebeto hebetas
hebetavi, titubo titubas titubavi, habito habitas habitavi. excipiontur invito
¢l derivo iuxta rationem quam superins diximus, omnem primam verborum

-_\l|;|I|.'||n |;|';|f'[1>r haec (quae |:.'|Li|n anlte enumeravimus per ¥ rli-_»rm:mmt

seribi, quoniam in et de praepositiones esse a nemine dubitatur. navigo i

enim el acervo éxl Tov Gmesve ac lalia in nomine datis subserviunt
regulis. et haec quoque species in duas partes dividitur. nam si disyllaba
fuerint, seripturam mutabunt, ut levo levas levavi, servo servas servavi,
CUrvo  curvas l'il!".él‘.i, HOVO novas ]ln\;ni, OvVO Ovas tn;ui, v\.t'l'|l[ll orho.

nam Larbo a turba nomine descendens ba svllabae ||1|~L||'|'_|E;1|'t3-2 detinuil

1 exceptis lambo lambi N lambeo |
3 fapit ‘i-rm_-'. ferbui om. P 15 l"_'l'Il]Jl'|'||\| ag avi exubero as avi sibilo P
] .‘(:'H'%l-’r_\',\'i' invito et devito 9 enumeravimus 7 numeravimus N 10 & ne-
mine| nemini P 13 fuerint P fuerit N

mbui exceptis I”  quia om. N, add. P
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syllabae posteritatis iure detinuit regulam. probo enim puto dici per
detractionem r litlerae, eum contrarium eius exprobro nuncupatur, et ideo
h mutam arbitror apponendam juxta regulam quam in nominibus nos

dedisse meminimus, el libo a graeco (ranslatum esse confidimus. ul esl

LY

bemt O elttome otvoy Asifie. praelerea (uaerimus, quare verbum enervo

disyllaborum  supergrediens numerum et coniugationis primae ac primae
speciei consistens non per b mutam sed per v seribitur, et dicimus quaestio-
nem solventes, quia e longa praepositio est, et ideo disyllaborum arripuit

regulam.

Sed quia evenit | quaedam verba in ultima quidem aut antecedente
syllaba primae personae v litteram non habere, in secunda vere continere

persona, ut volo vis, malo mayvis, quaedam in praeterilo tanlum perfeeto,

3

non lamen in posilione sua, ut gandeo gavisns sum, et rursus in praeterito

perfecto v litteram penitus non habente alias personas in temporibus aliis

1 detenuit AC retinuit B = r-.\'p:'-ﬂlu Vi 3 in hominibus A in omni-
bus B (! { ut leifi] ut @ eni de EOTTAOINOABE coder: Bernensis 243,
ETTIAEOOTTAOINOABE B METIAEDGTIAOINONBE A, om. Cs & quia (quae cory.
quin e ) est longa praepositio et ideo 40 10 sed que (corr. quia) euenit

(t ras.) B sed euenit A sed quae euenire C 12 quidam in praeterito B

MARTYRILI DE B ET V

regulam. probo enim puto dici per detractionem r litterae, cum contra-
rium eius exprobro nuncupatur, et ideo h mutam arbitror in seriptura
tenere iuxta regulam quam in nominibus dedisse meminimus. el liho a

+ . 9 - > T e I‘
graeco translatum esse confidimus, ul est émi & alfroma oivov Asipe.

praeterea quaerimus, quare verbum enervo disyllaborum supergrediens
numerum et coniugationis primae ac primae speciei consistens non per b
mutam sed per v digammon seribitur, et dicimus guaestionem solventes,
quod e longa pracpoesitio est, et ideo disyllaborum arripuit regulam.

Sed quia evenit quaedam verba in ultima quidem anl antecedente

» syllaba primae personae v litteram non h;lhvrv, in secunda vero continere

malo mavis, quaedam in praeterito tantum perfecto,

persona, ul volo vis
non lamen in posilione sua, ul gandeo gavisus sum, el rursus [in] praeter-
ito perfecte v litteram penitus non habente, alias personas in temporibus
aliis eandem tenere litteram, ut vivo vixi, sciendum quod etiam illa v
s litleram vocalem pro consonante habeant in seriptura. si vero praeteritum
supra dictum in bui aul in si aut in psi syllabas desinat, per b mutam
sine dubio seribentur, ut praeheo praebui, iubeo iussi, seribo seripsi ac talia.

4 ixd) Hom, Il A 462 7 solventes quod longa N solventes e longa P

] 2 : : r F ahande AT O

10 contingere persoma ut volo [I' continere ut volo N 13 non habentem NI
g . 3 ¥ - . . o e 5 oar
14 quod etiam illam P quoque efiam illam N 16 in 1 ant in bsi P in si ant psi A
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pandem tepere litteram, ul vivo vixi, sciendom quod etiam illam v lige-
pam vocalem pro consonante habeant in seriptura. si vero praeteritum
supra dictum in bui aut in si aut in psi syllabas desinat, per b mutay
sine dubio seribentur; ut pracbeo praebui, iubeo iussi, seribo seripsi ae talia,
Credo etiam de verbis hane regulam nos dedisse ]ph-ni,\'sinu””’ cum s
Lemporis omnis praeteriti imperfecti ultimam syllabam, modi scilicet ind-
cativi, per b mutam, ul amabam volvebam, et praeteriti perfeeti eandem
altimam et plusquamperfecti paenultimam per v voealem loco positam conso-
pantis. ut amavi amaveram, volvi volveram |_‘:1'1ll||ri quoque  eiusdem mod;
!l'!'IJI'l];!I:*: si primae et secundae tertiaeque productae coningationis verha y
fuerint, per b mutam servibetur, ut amo amabo, voco vocabo, doceo docehn,
moneo monebo, nutrio nutribo, audio andibo), et subinnclivi sen con-
iunctivi ultimas per v vocalem pro consonante scribi debere antiquos tradi-
disse cognoscimus, ut volvam volverem volverim volvissem volvero ac talia,
corum seilicet verhorum, quorum prima persona aul v vocalem habuerit 15
pro consonante in ultima .\'}'”il]m. ut levo privo, aut penitus eadem littera
non apparente, eodem loco scilicet eademque persona, ut habito hiberno

amo doceo ac talia. nam quae habebunt b mutam in prima persona prae-

i sciendumque etiam illam B sciendum guod illam A sciendumque est illam €

2 haberi B ‘et — 7 praeteriti om. AC 7 volvebam| uolebam s B
0 einsdem termim eiusdem terminos AC 11 per b mutam scribetur B
ir ¢4 per b mutam nerba scribentur C 14 volvam vol-

=B

per b mutam seribent

verem| uolebam uolueram g B unolebo uolueram AC volvissem| uoluisse B
16 ut leuno prino aut penitus eadem littera s B ut 1-|"n;-_1 an penitus eandem litke
ram A prino. a. penitus eandem litteram € 17 eodem scilicet loco AU

TARTYRIT DE B ET V

Credo etiam de verbis hane regulam dedisse plenissimam, cum lem-
poris omupis praeteriti imperfecti ultimam syllabam modi scilicet indicativi
per b mutam [seribi|, ul amabam volvebam, et praeteriti perfecti eandem
ultimam el [J]II}-‘:|1|ii|||]n'r'['l-rEi |\;u'll1||li:||;||:| per v vocalem loco |!||.-:il.'11|| Conso-
nantis, ut amavi amaveram, volvi velveram, [uturi guoque einsdem modis
terminum, si in ho desinat, per b matam, ut amabo docebo, et subiunctivi
sent coniunctivi ultimas et pacnultimas per v vocalem pro consonante anli-
quos seribi tradidisse I'II;;l]ﬂ-il']rIHI.'%, ut velvam volverem volverim volvissem
volvero ac lalia, eorum scilicet verhorum, quorum prima persona aut v
vocalem  habuerit pro consonante in ultima syllaba, ut levo privo, aunl10

E“'l]llil!“'- eadem littera in codem loco eiusdem non [fuleente personae, ul

2 imperfecti om. N, add. 2 8 seribi om. P 6 terminantis in bo desinant P
docebo] dabo P 9 quorum prima P quo ex prima N 10 aub penitus eadem

littera. in eundem locum P an penitus eandem litteram in eundem locum IV

-
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sentis, ut dictum est, temporis, quornm praeteritum in bui ant in psi
syllabas desinel, eandem b mutam in omnibus temporibus modorum omnium,
ubicumque inciderit, servare desiderant. |

IX EVTYCHIS DE ADSPIRATIONE
Quamguam alias quogue voees ad adspirationem pertinentes non pau-
cas, quae non erant ab idoneis auctoribus frequentalae, sciens praeterii,
ne nimia longitudine voluminis essem molestus, tamen, quoniam plerosque

legentium plus + licet sterilis brevitas quam utilis commentariorum pro-

lixitas, quasi per epitomam eadem mihi repetere placuit el omnibus tam

0 veterum Lestimoniis quam redditis ubique rationibus praetermissis ipsas

| tantummodo meras rursus exponere regulas, ut ante dicta studiosioribus
I el posteriora salisfacere videantur his qui longiora fastidinnt.

Omnis vox graeca vel barbara suum serval apud Romanos lam in

| vocalibus quam in consonantibus spivitum, ult Halys Hecuba Hegio Hieron

15 Homerus hymen, hora diei, Thybris Phoehus chorus Rhenus Hannibal.

Omnes articuli a vocali incipientes cum adspiratione proferuntur, ul

: hic haec hoc, hi hae haec, absque vocalivo o. el adverbiis tamen locali-

hus adspiratur, ut hic bue hine hae, nisi cum pronominibus componuntur,

9 dosinit A4 4 BUTICHIS AC et deleta 8 B Euticetis Par, 7 esse 4C
quoniam om. B, add. b 8 plus licet sterilis brevitas quam utilis commentario-
yum delectat prolixitas Carrio licet ABC, placet b, libet codex Bernensis 243,
fortasse iuvat  quam] que AC 9 quasi per ythomam A4 BO: epytomam in mar
gine b omnibus] omnium ABC 10 practermissis Carrio, praemissis ABU
14 halis A BC Hegio B heio 4 3] 16 hymen A humen B himen €
hora diernm A thibris A B hrenns AC 17 fortasse in adverbiis ebiam
vocalibus adspiratur localibus ¢4 unocalibus BC

MARTYRIL DE B ET V

habito hiberno amo doceo ac talia. nmam quae habebunt b mutam in prima
persona, quorum praeleritum in bui aut in psi syllabas desinet, candem
b mutam in omni Lempore modorum omniwm, ubicumque inciderit, ser-
vare desiderant.

| 5 ADAMANTII SIVE MARTYRII

: DE B MVTA ET V VOCALI TRADVCTA IN (CONSONANTIS
POTESTATEM LIBER SINGVLARIS EXPLICIT FELICITER.

2 quorum praeteritus P quarum praeteritus N 8 in ommia tempora NP
5 Adamantis giue Martyri N ¢ DE B LITTERA MVTA P in cons. pote-
statem P in cons. poteste N 7 FELICITER om. N
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wi illie istic istue istine istac. lune enim amitlunt collisione voealium
spiritum, quem aline composiliones eliam in mediis semper vocalibus sep-
vant, ut adhuc prohibeo, exceplis pancis corruplis, quae exeludunt penilus

spiritum, sicut superius dictum est, ul postumus post humatum, id es|

post sepultum, patrem natus, bimus trimus quadrimus quasi a bis fer 5

quater et hieme dicta, manubrium manuhaberium, peteredium a petendis
hereditatibus: cum hoe ipsum etiam quibusdam solet evenire simplicibus,
ut veho traho vexi traxi, mihi mi, nihil nil, prehendo prendo, vehemens
vemens el similia, sicul ante relatum est.

Omnis voealis vocali illata, seu divisa seu in diphthongo copulata,
carel adspiralione, | nt aenus acneus aedes aedilis aeger Aelius Aemilius
dequus .'||':]u|||‘ aes .'II'.\iinln acstas aevnm anceps andeo. audax ausus i|||i1i||
augurinm augeo aufero aulacum aura auris auraim ausculto autumo et aul
coniunctio, exceptis haedus haereo haud haurio hio hisco et quicquid ab
his componitur vel derivatur. nam haee ut articulo adspiratur, heu et hei
ut interiectionibus et verbo heiulo, quod ab hei vel heu traductum est,
heus et heia ut adverbiis vel interiectionibus,

Omnis vocalis b sequente leviter enuntiatur, ut abies ebur ibi ob

uber, notatis haheo hebes hibiseus et guiequid ab. uno quoque eorum [,

Omnis vocalis ¢ sequente leviter profertur, ut acies ecce oculus ocior, ¢

absque articulis et adverbiis, + cum mutatur vocalem adspiralam sequitur,

inpronominibus modo adspiratur, utl hic el haee el hoc.
Omnis vocalis d sequente leviter enuntiatur, ul ador edax odor udus,
notatur Hadria hedera. hodie enim ex hoc die |'ur1||ul_-'i!lllll servavil arki-

culi adspirali seripturam.,

1 ut ante illic om, ABC istic istec istuc istac A istic istec istic istac B

ic istec istac istuc €' amittit ABC 2 quam (a res.) B efiam] et A ee €
i ut postumus A ut posthumus B ot postumor € 5 quasi ab hieme 4 1 quater
ab isto hieme ¢ 6 manubrinm quasi manuhaberium € I edinm B
a] ex AC 7 etiam] et AC solet aediom eunenire B 8 mi om, A
10 sen in diphthongo om. AC 11 ut aenus aeneus B ut aenus naeus AC, ut
aenus aeveus Carrio Aemiliug B aemulus AC 12 aequor] aequornm B

153 anleum Carrio, aluenm ABC aurig| aurin ¢, om. A ausculto autumo C
ausculta actiio A auscultata anttumno cory. ansculta autumno B 14 haedus haerco
haud haurio B haed (he 4) haereo han haurio A C 15 haec aunt articulo B

ut hen et hei interiectionibus A ut of hei ut interiectionibus ¢ 16 quod] qu €
quae 4 el uel haen B 17 heia ut adnerbiis € heia et aduerbiis B hei ut
aduerbiig A 18 ut abies ebur B ut h

bies hebur,d ut hobies hebur €
19 hebes] habes ABC hibiscus B abisc A habis € 2() omunes nocales ¢

sequente lemter proferuntur (profertur A) AC ut acies ecce oculus ocior B
ut aties (ut 2

s () oculii sotior A i cum mutatur adspiratur om. Carrio

v
cum mutatur unocalem B commutatur nocale A comitatur uocale . forbasse
cum e muta vocalem adspiratam sequitur 22 in promominibus modo adspiratur

om. 0 23 d littera sequente 40 edax] adax A adax edax C audax edax Carrio
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Omnis vocalis [ ¢ I gt v pro consonanle sequentibus caret ad-
spiratione, ut Afer ager aha apis aqua ater avus, effero egeo ehem epulae
equus, el coniunctio, ignis iter, opus otium ovis, uter uva. de agni enim
hapso, id est vellere, in superioribus dictum est.

Omnis vocalis 1 sequente absque e leviter enuntiatur, ut ala, ales,
alo id est nutrio, albns id est color, £I|§-_?4'I} almus, .'I]Illl..-i= altus, alvus id
est venter, ilex, Ilerda, ilico, ille, olor id est cygnus, oleum, uleus, ulciscor,
ulmus, ulna. notantur halo verbum, hilum hilavis holus nomina. e enim
sequente | plerumque graviter effertur, ut helluo helvas helucus helops et
||1|i1'r]|1i|| ab uno (juogue eorum (it

Omnis vocalis m sequente leviler enunliatur, ul amor amicus amoenus
amans amiclus amurca emo emax imus immo emen omasum omentum
umor umerus umidus, notatis hamus Hammon homo humus et quicquid
ab his [il.

Omunis vocalis n sequente leviter effertur, ut annus anulns ensis inanis

y
vel peregrinis el punicis vocibus, ut Hannibal Hanno Henuva, et hinnulus
vel hinnus et quicquid ab his fit.

initinm inulae onus onustus unus unicus, notatis honor honestas et Tohannes,

A vel u vocales r sequente leviter enuntiantur, ul area aries aranca
arcus arma arduus artus aro urtica nrna, notatis hara harena harundo:
nam harmonia harpyiae harpalice graeca sunt et ob hoe adspirantur. e
vocalis r sequente leviter effertur, ul erus error ervum ergo, nisi posl
b sequatur vel n vel s vel e longa: tune enim graviter enuntialur, ul
herba herbidus herbilis herbosus, proprium Hernae, unde est “Hernica
saxa colunt’, Hersilia heres heredium Herennius proprium; et Hercules
a graeco per syncopam f[actum fure habet adspirationem, heri eliam ad-
verbium temporis differentiae eausa, ne genelivas putetur ab eo quod est

erus eri. i vocalis ante r semper adspiratur, ut hircus hirquitallus ITir-

1 omnis nocalis £ ¢ n p g t u pro consonante sequentibus caret B omnis
uocalis f g h 1 p q t u sequente caret A omnis uocalis ante fglp q tu caret C
2 ager ala apis A B eger dlapis C effero] affero B afferre A affere (-’I
chem| hem eory. ehem A enim BC 3 de agni enim hapso B de agni ¢nim
apso A de agno enim apso € 4 in superioribus dictum est om. A€ 5 ut
alia ales alo B ut ala alas alo €' ut alo alis 4 7 oleum] oleo A€ 8 holus
nomina A B olus nomina € 9 graniter effertur plerumque ut ellue € helvus]
helnus A elnus ¢ helucus] hellus A€ 11 omnes uocales m sequente leniter
enuntiantor {2 amans amictus amurca B amans amat amurca ¢ amalb
amurga A 13 nmerus] umernm A B homerum € Hammon] hamon ¢
hamen ¢ 15 anulus B apnulus AC  inannis 4 jannis B 17 Henna] h:ll.'llm:l. i

18 uel hinnuus B uel innous O, om. 19 sequentes B 21 harpige :_[
harpie BC 22 ergoni Si post r b sequatur uel n uel s ¢ longa B ergoni p tr 53
sequatur 1 (sequuntur ' ¢) n1's e longa AC 24 haernae B herne A haerne (

unde] ut B Hernica] Verg. den. VII 694 26 per syncopam . per syn-
copae C per sincope B etiam] et A5 est ¢ 27 quod] que 4
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pinus hirsulus hirtus Hirtuleius, Hirrus proprium; nisi aul monosylabum
sil
aut nisi a post r sequator: tune enim adspiratione caret, ut ira iratus

3

ut ir, aul ex molu verbi, ul eo is irem ires ire, iris id est areus,

iracundus irascor el quicquid ab uno quoque eorum fit. o vocalis r sequente
leviter -effertur, ut orbus Orcus ordior orsus orior oriens orlus, id ests
patus. si vero alia r sequalur aul L quac non sit ex declinatione verbi
nata, tunc ei adspiratur, nt horreo, horror, horreum, hortus holerum, Hor
tensius, notatar hordeum.

A vel e vel u vocales s littera sequente carent adspiratione, ul as

assis astutus ascendo aspicio esca esl essem esSCmMUs USUS usura: notantur
hasta hastile + hastinu hesternus (est enim ab heri adverbio) et Hesperia
graccum, 1 vero vel o sequente s, post quam eril p vel 1, cum adspira
tione proferuntur, ul Hispania Hispo hispidus historia histrio Hister, sen
proprium seu fluminis sit sen gentis vocabulum, hospes hospila hospitinm
Hostilius hostia. notantur pronomen iste et ab eo composita, os oris, ex
quo ostendo ostentum, leviter prolata, sicut alia quae post s carenl p
vel L, ut isdem oscitans. |

X EX ORTHOGRAPHO CAESELLIO ISTA COLLECTA SYNT

Con praecpositio, si ad verba a vocalibus ineipientia accedal, n conso

nantem perdit, ul aequo coaequo, eo coeo, ortus coortus: sin autem ad 2
verba accedat a digamma incipientia, id est quae v loco consonantis posi-
fam retinent, non perdil n litteram, ut volvo convolvo, vinco convineo,
contra evenit in re praepositione: d enim litteram aceipil extrinsecus, cum

ad vocalemn incipientem verbi alicuius aceessit, quam d litteram non aceipil,

si ad digamma, id est v posilam loco consonantis, accedat, ut uleero red-%

ulcero, ago redigo, eo redeo, voco revoco, vinco revinco.

Qui, si una syllaba est, per q litteram seribendum est, ut qui homo;

si duae, per ¢, ul cui homini. aliquonde per quon debet scribi: divisio

1 Hirrns] hirrus (rus res.) B, birtus codex Bernensis 243 proprium ont. A

9 aut ex motu werbi ut eo B aut ex mutuin b uerbi ut eo C aut s mutat in r ut
eo A ires ire om. A irisom. BC artus B 3 aposbr s X posiy ABC
5 orsus] ores O, om. A 6 aub t hoe fit (hoe fit om. AC) non ex declinatione nerbl
nam tune ei (bunc et A) aspiratur ABC 7 hortus holernm hortentins (covr. hor-

tensius &) B hortus holerum clerum hortentins A ortus (eorr. hortus c) olernm hor-
tentit € 8 hordenm A ordenm BC 10 est
om. A: hastalaSemlerus 12 0] u ABC  post quam erit p uel t B postq; erit puel tC

» ggem essemus O 11 hastinu

post geritp b t 4 18 Hispania] hispina BC 15 notatur A BC 17 uf isdem
oscitang B et idem consecitans C, om, A 18 CESELLIO B CESSELLIO AC
29 yetinent non perdit B retinent non perdunt A retinet non perdit ¢ 23 wecipit
extrinsecus I extrinsecus aceipit A extrinsicus acecepit ¢ 24 ad uocalem in
cipientem uerbi B ad uocale ingipientem ubi A ad uocalem incipiente ubi G
quam d litteram B que d litteram A quae d littera ¢/ 27 litteram oni. A
homo]| hornm AC 28 aliquonde (aliquando corr, aliquonde €') per quon BO

aliquando per q 4 aliquunde per quun g
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enim illius est aliquo et unde, hoc est ex aliquo loco. sed ecerte n, non
m erit, quia “unde’ ita seribitur. et aliquobi aeque: ex aliquo enim et ubi
est, hoe est in aliquo loco. sed hae syllabae, quae litteris q u o constant,
non vx.'nulillulur, perseribi tamen debebunt.

Re praepositio non numquam, cum ad consonantes accedit, geminal
illas, quod plerumque apud antiquos est, ut duco redduco, cado reecido,
tuli rettuli, pello reppello, do reddo, lego rellego; unde relliquias et rel-
ligionem scribunt.  quod apud poetas ita oportere scribi concesserim, tam-
elsi apud oratores quoque antiquos est; nobis iam decor et levitas oblinenda
est, qui maximus froctus est latinitatis,

Tamtus et quamtus in medio m habere debent: quam enim el tam
est, unde quamtitas quamtus tamius. nec quosdam moveal, si n sonal:
ita enim supra docui, n sonare debere, tamelsi in seriptura m positum sit.

Quaccumque verba primo loco ab s litlera incipient, ea cum praepo-

silione ex composita litteram eandem s habere debebunt, cetera minime
onerari oportet, ut salio exsilio, speelo exspeclo, | aestimo existimo s non
habent, sicul aequo exaequo, peto expeto aeque non habent. quo dis-
crimine facile intellegitur alind esse pecto, aliud speclo; et ideo ab eo
quod esl pecto, id est peclino, cum compositum fuerit expecto, 8 litteram
non habet; ab eo vero quod est specto, id est rei alicuins spectaculo utor,
cum eompositum fuerit exspecto, s litteram, sicut supra diximus, necessario
relinet, item exscreo cum § screare signilical, sine s creare. exsilium

-
11 Tamtus Cornut. 152, 3 14 Quaecumque verba Papirian. 150, 14
22 exsiliom Cornut. 152, 6

1 aliquon et unde ¢  ex alico loco AC  n non m erit quon unde ita scribi-
tur B n m erit q unde ita seribifur 4 i m erit quia unde per n geribitur € 2 et
aliquobi aeque aliquo A € et aliquobi ex aliquo B 3 constat 4 4 debebunt B
debent 4 debet ¢/ 5 non nunquam B numquam A0 6 nt om. BC  redduco B
reduco AC  recido ABC 7 retuli pello repello ABC  do om, B rellego B
relego A C relliquias et relligionem A religuias et religionem € reliquias (corr.
relliquias ) efiam religionem B 8 quod apud B quae aput AC  concessef ita
etsi AQ 9 decor et B deceret €, om. A 10 quae O, eorr. qui B, qua A 11 Tan-
tus ef quantus in medio m habere debent quam et tam unde quantitas quantus tan-
tus nec quosdam mouneat B Tantus et quantus tatus nec fuosdam mmw:n.l L0
Tantus et 1'[L1."¥tll.‘i per m & tam et quam nec qnosﬂun] mouneat A. f’ruc'ntt'.aim_nr;f;r
pracbuerunt excerpta Cornuti 12 n] non wutrogue loco A 13 tametsi &
tain AC 15 littera eandem s habere debebunt B litteram eandem habere
debt A littera eandem habere debet C 16 exilio specto expecto AL s non
habent] si non habent ¢! 17 quod discrimine b 18 aliud specto] alind ex-
specto A 19 cum om. A€  expecto] exspecto C 20 non habet — 21 & litte-
ram om. AC non habent B 21 exspecto] expecto B 22 refinet] non tenet A

exsereo cum s sereare fit si sine s creare B exscreo cum s creare fikn sine s 4
exsecro cum s screare fit sic sene s creare (' exscreo cum 8 & BCreare fit, si sine
&, & creare Carrio exilium B
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(quoque cium s seribi debet (‘ex solo enim ire est exsolare), quasi exsolium,
quod Graeci Zkograpor dicunt; et antiqui exsoles dicebant, quos nos ex
cules dicimus. extorrem vero sine s: ex lerra enim ciectum significat,
exsui habet s: sui enim cst el insui, quasi alicui rei immilli, unde exsui,
(quasi iam emitti et pudari. inde exsuviae, unde exsuli, id est spoliati, 5
exire sine s (ire enim :ci|n|:1|-x pst), el quaecumque ex hoe 1'|u'|||;||r|||§11:|-l_
ul exilus exitium exitiale. exerciies el exercere non habenl s in com-
positione, quia simplicia quoque s similiter non habent. elenim exercere
esl ex ex el arcere, ul exercitus qui sub disciplina certa arcetur, unde
exercitatio. exscindo s habere debet: scindo enim est simplex.  similiter
exsculpo et exsisto: sculpere enim el sistere simpliciter dicilur. expurgo
antem eodemque modo excedo s non desiderat. eximo similiter; nam el
in aliis praepositionibus sine hae littera est, ut redimo interimo dirimo,
ilaque exemplus ita seribitur el eximius, qui est quasi exemptus el extra
celeros positus.  extremus quoque sine s: ex enim esl, unde extra of g5
extremus, nnde extrinsecus exter extrariom, et siqua alia hine trahi possunt.
exsequiae vero habent s: sequi enim est in simplici. at exiguae non habent s,
sicut indiguae, quae egeant, unde exignitas. similiter exoletus, quod ex
allerius partis ]ll'il['[]l:.‘éhftljll‘ manifestum fit: adolevit enim est. obsolevil
autem s quidem habet, sed non ipsius verbi, verum praepositionis, quae s
est obs. sicut ab abs, quasi abolevit, id est inveteravit et obsorduit|
diuturnitate. haec et quae his similia sunt hoc modo animadvertentur, celera,
guae simplicia sunt et non componuntur, sine ulla dubitatione x lanlum

habebunt, ut vixi dixi vexavi faxo uxor auxilium examen axis exemplum,

1 exsolium] extra solum C 2 guod]| quae AC 5 emitti et nudari AC
omitti enudari B inde exuuiae unde exuti ¢ 7 exitiale, exercere non habent
g in compositione, quia in simplici quoque s similiter non habent Carrio
exercitus om. ABC non habet s in compositio quia in simplici quogque & simi-

liter non habet O 8 quia] quae AB 9 est ex ex et arcere C est ex b

arcere A est et ex arcere B est ab ex et arcere Carrio  fortasse et exercitus

disciplinam B 10 similiter exsculpo et exsisto per s, quia ab ex et sculpere est:

item ab ex et sistere. sculpere énim et sistere simpliciter dicitur. expurgo eodem-

que modo excedo & non desiderant Carrio, exsculpo exsisto per s quia ex ex et

seulpere est et ex ex et sistere & expurgo et excedo n desiderant ¢ 11 ex-
culpo et exsisto B exsculpo existo A geulpere]| exculpere A 12 auntem
etiam B 13 interimo] intimo AC 14 ut eximus quod est quasi exempius A
ut eximns quasi exemtns O 15 fortasse exter enim est, unde extra et extre-
mus extrinsecns externus extrarios 17 exsequie uero habent & B exseque uero
habent 8 A exsequi uero habet s € est om. B exigue non habet s €

18 unde om. ABCs exiguitas similiter, ut et exoletus Carrio exsoletus quod
ex B exoletus quae ex C exsolet ex 4 19 est om. A 20 antem om. A

g quidem AC g siquidem B sed] & A pragpositiones A4 C 21 sicut]
sie A et absorduit A B et obsurdunit 22 diurnitate A B cetera

componuntur om. AC 23 tantum| autem C 24 faxo| fax1 ABC axis ef

exemplum B
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De divisione syllabarum. duae [sunt] consonantes impares, quae tamen
haerere possunt, si hine inde vacalem aceipiant, posteriorem syllabam sequun-
tur; pares vel impares, singulae seilicel, et in priorem el in posteriorem
dividuntur: potestas, novissima syllaba stas erit, noster ster, caplo plo,
aut ubi tres sunt, ul plostrum strum, lustranl strant, capistrum strum,
aeque claustrum rastrum campestre. fere antem tres hae consonantes tertio
loco v habent, et aliae 1 litteram, ut astula et in elisione astla, pestulum
pesthum: aliter nullo mode tribus consonantibus unitas syllabae datur. cum
pares sunt, singulae ad singulas syllabas ibunt: duae enim pares litterae,
sen vocales sinl sen consonantes, non coeunt: similiter quae syllabam non

faciunt, si vocalem aceipiant, tametsi impares sunt, ut carpo dorsum Por-

una consonans inter duas vocales posita posteriorém sequitur, ut
Paris lapis tutus. at si inter vocales consonans fuerit el digamma posterius,

voeali digamma adhaerebit. iam enim dixi excepta q littera et g nullam

5 aliam consonantem cum eius modi syllabis consistere, ut solvo nervus

volvo. larya pulvis. itaque tenuis si trisyllabum est, n consonans ad n
accedit, si disyllabum, ad e: aeque belua malva.

Dispicio, verbum compositum, quaeritur utrum per duo s an per
unum scribi debeat, et utrum ita dividi, dis et spicio, an di et spicio.
et divisionis quidem eius facilis ratio est, quoniam omnes praepositiones
integrae separandae sunt, ut est abstulit abs et tulit, transtulit trans e
tulit, abscondit abs et condit et cetera his similia. per duo autem s seri-

bendum | est,

non per unum, quoniam ex praeposilione el verho constal
esse composilum, quem ad modum est conspicio aspicio despicio; ac per
hoe per duo s disspicio seribi debet et ita dividi, dis et spicio. non nulli
vero dispicio per unum s seribendum putant, quod praepositio interdum
litteram perdat, ut est diduco divido diiudico. sed melins est per duo s

seribi disspicio.

1 DE DIUISIONE SYLLABARUM tituli loco praescripta sunt in ABC.
fortasse in divisione syllabarnm duae consonantes impares| in partes _.!”'“”"[l
loco. B, wiroque loco A 5 aut] at ABC plostrum| planstram € . 7 et
alia 1 litteram ut astula et in elisione ascl’a pestulum aliter A et alia 1 |‘iH¢'1':llln
ut eastula et in elisione ascla pestulum aliter B et alin 1 littera ut :‘Lutnll;i. et n
lisione asecla pestulum aliter O et aliae 1 litteram ut astcla (assula Carrio) t:tlm
elisione asela pestulum (pessulum Carrio) alifer s 9 syllabas om. B enim

om. AC  pares] partes 4 11 impares] in partes A dorsum _-U? rluorﬁ_nm (3
13 tutus] turus BC tirus A si om. A 14 digamma adhaerebit A digam-
mae adhaerebit B C excepto q littera g € 15 consistere _-.l (! consentire B
soluo nerno uoluo laruos puluis B soluo ueruo uolo larua puluis A goluo uerno
uolbo larbuos puluis C 16 n om. A 17 ad e aepgue 1-“'”'“,:’ "l_w.1.:“."lll.“"
belna BC 18 an] aut B 19 ita dividi — 20 facilis om. AC dis et picio B

o ) v
an di et spicio om, B - 20 ommes praepositiones integrae geparandae sunt B(

« a L LT e wap
oms praepositio integra separanda est 4 24 conspicio] compositio ¢ 26 vero|
et A quod] quae B q 4 27 divido om.
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Obliviscor compositumne an simplex est? compositum, scilicel huius
simplex latet in antiguis [nominibus et] monumentis: livisci enim [obli-
visei] est et livitus, quod nos hodie per elisionem oblitus.  quod cum
manifestum fuerit, planissime quivis intelleget in seriptura verbi luins
divisionem, ob el liviscor.

Pompeiins Tarpeiius et eiius per duo i scribenda sunt et propter
sonum (plenius enim sonant) et propler metra: numdqram enim longa fiet
syllaba, nisi per i geminum seribatur. hanc seripturam ita dividimus, ul
praedixi. nune illud, genelivi eornm el nominativi plurales et dativi quem
ad modum seribantur videamus. ¢uidam huius Pompei Tarpei, hi Pompei
Tarpei, his Pompeis Tarpeis per unum i seribunt: non nulli pusillo dili-
gentiores alterum i his addunt: ego quoque tertium addendum praecipio,
.;ti enim, ul docui, nominativas duo i habet pro duabus consonantibus,
haee perire nulla declinatione possunt, (uae lamen omnimodis modernus

nsus excludit.

XI EX LVCIO CAECILIO VINDICE [STA DEFLORATA SVNT

M litteram, ad vocales primo loco in verbis posilas si accesseril, non
enuntishimus; cum autem ad consonantes aul digammon aeolicum, pro quo
nos v loco eonsonantis posila utimur, tune pro m littera n litlerae sonum
decentius | efleremus.

Luci magni magi cum in genelivis singulavibus dicimus, interest quos
nominativos habeant: proinde enim intererit, utrum per duo i an per unum
debeant scribi. si lucus magnus magus sunt nominalivi eorum, unum i

in genetivo habebunt: plurali quoque nominativo et vocativo, sed el dativo

et ablativo similiter scribentur. si autem Lucius Magnius magius proferan-

tur, duo i in genetivo habebunt, Lucii Magnii magii, quod ipsum Lucilius
adnotavit, cum a numero Numerius discernerel. :

1 obliniscor compositumne am simplex est compositum seilicet huius enim
simplex latet A obliniscor non simplex conpositum est conpositum (corr. obli-
niscor conpositum est non simplex conpositi) seilicet huins gimplex latet € obh-
uiscor compositum ne an simplex latet B 2 nominibus et om. B 3 leuitus B

quae nos ¢ 4 planissime AC plenissime B intellegit A C in seripturam B
6 tarpeins A trapeii B elug A 9 illum B 10 hi pompei et tarpei B

11 his pompeis his tarpeis A5 pusillo] plus illo A 2 alteram ABC

tertinm addendam A B tertiam addeda € 13 duo om. AC 14 haec] hae
ABC 16 DEFLORATA A¢ COLLECTA B BUNT om. A 17 M litte-

ram cum ad vocales — positas aceesserit A C 18 cum autem consonantes

cum ant consonantes A | 19 posita om. B 91 Luci magni magicum in geni-
tinis B Luci magni (magi add. ¢) cum genetivis AC 93 magnus ¢ deinde
Magnius ‘¢t Magnil seclusit Mucllerus in Lucil. fragm. p. 141 unum 1 B 1
unum A C 25 similiter seribentur B scribitur similiter AC 26 ut lucii B et
lTueii A quod ipsum ¢ q; ipsmn A quae ipsins B Lueilius] Charis. p. 78, 8.
Cuesellium non recte interpretatum esse Luctlii versum adnolavit Lachmannus
Lueret. p. 329 27 Numerius] numeros B

n
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Cum praepositio per ¢ seribenda est: quum adverhium temporis, quod
significat. quando, per q seribendum est diseretionis causa, ut apud Ennium
com legionibus quum profliciseitur in:lnpl-l';l[.nr,

Coiusque non per ¢ scribitur, sed per (|, fuia sensum quoque alinm
5 habel. mam huinsce hominis hwius hominis est; at cuiusque hominis et cuins-
que ordinis uniuscuinsque hominis et uniuscuiusque ordinis significat.

Ageedo per duo ¢, attuli per duo t, assiduns per duo s, apparo per
duo p, annuo per duo n, alligo per duo I in his non solum propter
soni levitatem consonantes mutantur, sed et quod nullo modo in eis sonare

wd littera potest.  sonat autem d littera et scribitar, cum f consonanti

adioneta est, ul adlluo adfari adfuturam adfatus adfero.  contra b non

sonat, ut offui offero offendo,

XIT EX PRISCIANO GRAMMATICO, OQVI NOSTRO TEMPORE
CONSTANTINOPOLI DOCTOR EVIT, DE LIBRO PRIMO IPSIVS
ISTA COLLECTA SVNT

Notandum igitur quod hamus, qui a Graeeis ancistrus appellatur, cum
adspiratione dehet seribi,
Sciendum et hoc, pro ¢ graeco a Latinis in seribendo ph poni debere
in graecis dumtaxat nominibus, ut Orpheus Phaithon, in ceteris autem
20 latinis nominibus { ponendum, | ut fama filins facio. Phoebus, quo nomine
Apollo significatur, ita scribendum est, ut post p h ponatur: similiter et
Erichthonius,
Hiuleus per adspivationem debet scribi. i enim consonans ante se
adspitationem non recipil nisi tantum vocalis. [beatus per adspirationem

2 seribendum non est].

1 Cum praepositio®Curt. Valer. 156, 3 7 Accedo Cornut. 151, ¥ Papirian,

162, 9 16 Priscian. hamus 7, 14 18 pro g graeco 11, 18 22 Erich-
thenius 13, 6 23 hiuleus 14, 20
1 quum| eam B ril';:u!I quae f-"_ oni, B 3 il1|lll11z cum B 'i.]HllJi]L'J".l-

tor 5 imperator A BC 4 Cuingque| quuinsque A qun,usque B quitique !' COIT.
quinsque ¢  quia sensum guoque on. A0, add. B 5 abt quuiusque ]u_unmln" ef
cuiusque ordinis B ad quuinsque hominis quuiusque ordinis 4 ab quinsque hominis
quinsque ordinis € 7 appareo s ef excerpte Papirviani et Cornuti 9 et] _1-t-m|n E

10 et seribitur A et ascribitur B et ant scribitur ¢ 14 Constantinopoli Romae
Cariio 15 ista om. B i6 quod] quia AC hamug A C hec amus B t‘.U.J'J'. hic
hamus b quia grecis haneisturus B 18 a latiniz in ! latinis in ,{i’ [Il'l-h'l-ti!tlﬁ .'1_
pethC 19 pheton ABC 20 facio B faciam AC, facies Carrio 21 similiter et herie-
thonius hinlens B similiter et (et om. €) hiericthonis hinlchus AC 23 dc;hulft g

b enim consonans — seribendum mnon est B b enim consonans ante se aspird-
tionem eeribendum est (vell. om.) AC 24 beatus per aspirationem scribendum
est Par. . om. Cariio. fortasse hiatus per '.J,leillil‘ilt-]l'!ll['lﬂ Ht)l"lb1'!ll|.1.l-ll.l L'H_t.. FIn
loe adnotare poterat Cassiodorius adductus tis quae de hialu seripta invenit apud
Priscianum p. 17, 10
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Caclehs ante terminalem s litteram b seribi debet, non v, quoniay
v vocalis, eum in consonantis transieril |:[4I|'HI;|[|'ILII. non |NI|I":-'| aliam Prae-
cedere consonantemn,

Adspiratio ante vocales omnes poni potest; posk consonantes autey
quattuor tantummodo ponitur, ¢ b poT, ut habeo Herennius herog hiems s
homo humus Chremes Thraso Philippus Rhodus. ideo autem h vocalibys
extrinsecus adscribitur, ul minus sonent, consonantibus antem intrinsecns,
ut plurimum sonent,

Gnatus per g el n scribendum est, sieut gnavas, guia in composi-
tione ipsam retinent g, ut agnatus et ignavus.

Ecquid per ¢ seribendum in prima syllaba, quoniam enquid significat
n litlera consonante in ¢ conversa.

Samguis in prima syllaba per m seribendum in nominativo dumtaxat
casu, in celeris autem casibus pern, quoniam m littera in n convertitur,

Bs latinae lillerae pro 7 graeca littera non aliter poni debenl in vna
eademque syllaba coniunctae nisi in fine nominalivi, cuius genetivos in bis
desinit, ut urbs urbis, caelebs caelibis, Arabs Arabis.

Sciendum autem sorripio per r geminum, non per b el r seriben
dum: similiter et [eorripio] arripio, quoniam b in-r quoque commutatur,

Suspicor el suspicio, verba eomposita ab adverbiis sursum vel susum, &
in prima syllaba per unum s, non per duo scribenda sunt, quoniam dupli-
cari consonans subsequente alia consonante non polest, sicul nec ante-
cedente, nisi fuerit muta ante liquidam, ut supplex suffragor sufflo elilue
eflringo.

OQuicquam in prima syllaba per ¢ seribendum, quod d littera in ¢2
litteram commutatur,

Aggero per g scribendum el

it

oregatus, non per d.
- 4

1 Priscian. caeclebs 18, 10 4 adspiratio 15 9 gnatus 30, 10
11 ecquid 31, 10 13 ﬁL‘glll!__[lli,-C 39 9 15 bs latinae litterae 33, 7 18 sur
ripio 34, 10 20 suspicor 34, 13 26 quicquam 35, 1 Papirian. 160, 10
27 aggero 55, 1

1 8 om. AC b scribi debet non u B b seribi debet non per u AC per b
seribi debet et non per v Carvio 2 consonantis] consonantes A consonante €
non ante potest om. ABC { antem]| ut A & chremens A€ b oom. AG
add, B 7 minus gonent B minus sonet A 9 quia] quae ' que 4
10 retinent Carrio, retinet ABC ub agnatus B ut gnatus AC 1 i
Sangnis A B dumtaxat om. O 14 qin m littera, Be qm littera € qii o
littera. A. Prisciant praeceptum, in n mutatur s, sanguis 7
dorius videtur perturbavisse

per y

ganguinig, Tpse Classio

15 pro 4 graeeca littera ¢ per i grech litti s
er y graeca littera C per v graecam liti A4 19 similiter et corripio armpio
similiter arripio eb corripio € arripio similiter et corripio A in r quogue om-

mutat 4 in r commutat € 23 suffraco O suffragio A 256 quod] quia 0g. 4
96 mutatur AC 27 aggero per g B agoero per d A adgero per g a
seribendam om. O adgregatus f
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Harpyia, quod graccum nomen esl, per y graecum sequente i latino

t, | quoniam apud eos diphthongon est.
Ara, cum altare

seribendum es

significat, sine adspiratione, cum vero cubile por-
corum, cum adspiratione seribendum,

CONCLVSIO

Longregalis igilur, quae per supra dictos orthographos necessario

repperi fnisse conscripta, nunc finem libri domino iuvante faciamus. datur
enim intellegi rem nimis utilem fuisse, (uae tot ac lantis auctoribus cog-

noscitur esse tractata, quoniam, siquid a prioribus praetermissum est, a

10 sequentibus constat impletum. meminisse autem debemus frequenter arti-
graphos de orthographia tractasse et iterum orthographos de partium decli-

natione disseruisse, cum tlamen res sibi repugnare i

eanfur. ars enim
tractal de partium declinatione, orthographia vero quem ad modum scribi

debeat designat, quod partium declinatio decora repperit. hoc si in auctori-

i bus semper intenderis, ut pro locis suis posita diligenter aeeipias, nullo
erore fatigaberis, nunc animos legentes erigite et gaudete tantos ad vos

priscos pervenisse auctores, ut eis credere indubitata mente debeatis. possem

(quidem Aquilam et ljllill1i|i.‘l|1|l|l|___ sed et Avitum, quos non nulli in ortho-

graphiae peritia laudandos esse putaverunt, quos tamen venturos in Christi
t 10,

nomine eelerrime sustinemus, superioribus auctoribus addere. sed necessa-
rium non est multiplici numero dare licentiam, cum non sint omnino defi-
niti quanti de eadem re scribere maluerunt. nam si duodecim horarum
spatia. diem protinus complere noscuntur, si doodecim quoque menses
annum volubili varietate restituunt, si duodecim signa caelestia totius nobis
& circuli campos solida rotunditate concludunt, debet nobis omnino sufficere,
quod ex duodecim nl'!||n-,:t‘.'1ph|:1't|m libris rectitudinem scriplurae docentium

defloratas regulas posteris legendas exhibui.

Valete, fratres, atque in orationibus vestris | mei memores esse digna-

mini, qui vos inter cetera el de orthographiae virtute et de distinctione

1 Priscian. Harpyia 37, 12 3 ara 53, 20
1 arpyia quod B harpygia quae € arpygia que 4 sequente i latino B
sequenti in latino A sequenti i latini O 2 vilBiy AC 4 enm vero

il.ﬂ.\'[-h‘;]l.i(_:ni_- om. AC geribendnm est O (] L:Uiif_{]'i‘g:[ii* [;:514“‘ quae per supra-

dictos B Congretis (Cum grecis €') igitur gquod supra dictos A C per] apud s
7 libri B libro AC § intellegi rem] intellegerem corr. -re B 12 disse-
rere AC 13 partium] artiom ABC nominum Carrio 14 quod ]'a_;l.rtium
declinatio B qui partivm declinatio A qui partinm declinatione €' quaé in par-
tinm declinatione Carrio repperit A C reppererit B 16 fatigaberis B fati-
i garis A erigere A 17 possim gquidem €' possim qui A possemque . .‘.‘-'{'c.-'
que ras. B 18 orthographia AC 20 necessarium non est & necessarium
esh AC 23 protinus om. € 25 campum A C 24 artigraphorum A4 C
27 regulas om. A posteras legendas A posteros legenda € 28 atque om. AC
| 29 qui uos in cetera A O quos inter cetera B et priore loco om, B
GRAMMATIOL LATINI VII 14
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ponenda, quae nimis pretiosa cognoscitur, sub brevitate commonui, el quen
ad modum scripturae divinae intellegi debeant, copiosissime legenda prae-
paravi, gqualenus sicut et ego vos ab imperitorum numero sequesiratos
asse volui, ila nos yirtus divina non patiatur cum nequissimis poenali

societate coniungl.

EXCERPTA EX DVOBVS LIBRIS INSTITVTIONVM
(ASSIODORII

vol. II p. 509 ed. Gar, I Ex '“’I-r'rr"'f.”!'h'l £

Reliquos sero codices, qui non sunl tali distinctione signati, notariis
dilizenti tamen cura sollicitis relegendos algue emendandos reliqui,  qui
elsi non poluerint in totum orthographiae minutias custodire, emendatio-
nem tamen codicum antiquorum, ut opinor, adimplere modis omnibus
festinabunt. habent enim scientiam notarum suarum, (uae ex maxima parle
hane peritiam tangere atque admonere -noscuntur. sed ut error inolitus
aliquatenus de medio tolleretur, factum est ut in sequenti libro de orthe- i
araphiae regulis perstrictim pro captu ingenii non nulla poneremus, ne
pragcipitanter emendantium impolita praesumplio posteris carpenda tradere-
lur. paravi quodque (uantos potui priscos orthographos invenire, per quos
olei non omnino correcli, tamen ex magna parte meliorati esse videantur:
orthographia siquidem apud Graecos plerumque sine ambiguitate probatur:

nonstratur, unde

expressa, inter Latinos vero sub ardua difficultate relicta

etiam modo studium magnum lectoris inquirit.

i aar. WU Ex institutionum divinarum lectionum c. XV

Et quoniam interdum easus generaque nominum vel tempora verborum
humanis regulis nequeunt convenire, sed lamen eorum usum ecclesiasticus
consensus amplectitur, duorum vel trium priscorum emendatoramgue codi-
cum auctorilas inquiratur. scriptum est enim ‘in ore duorum vel trium
stabit omne verbum’, et praesumi non liceat quod divino vindicatur elo-
quio, ut est in psalmo vigesimo primo "|;n|m]u qui naseelur, quem fecil
r|=||l|i||il,~'., el illud evangelii ‘euntes docete omnes genles baplizantes £os

1 quae nimis B gunae minus ' qué inig A 3 sient eco B D copiongi. b

1odorl senatoris de oril

e phia librom ex duodecim augtormm o
foratum. i, EXPLICIT B coninneti hume cassiodoris senatoris de orthographis
librii ex XII auctorum opusculis defloratn AMNN LXPLIC LIB DE ORTOGRA
PHIA ADIUUANTE DNO A coniungi. hune casiod
librum ex XII auvctoram opusculis defloratum EXPLICIT AMEN AMAON C

B codexr Bambergensis

ori senatoris de ortographis

b eiusdem codicis corrector
g editiones Cassiodoriy

13 geientin B 18 quantes] guantum s 24 tempora yerboram | tenk
porum Heg 25 ecelesiasticum B 97 duornm vel trinm testinm Crareis

.
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p. BI7. 18 G

in nomine patris et filii et spiritus sancti’, similiter et in centesimo quadra-

gesimo tertio psalmo “heatus populus, cuius est dominus deus eorum’ et
his similia. regulas igitur elocutionum latinarum, id est quadrigam Messii,

omnimodis non sequaris, ubi tamen priscorum codicum auctoritate con-

vineeris. r'x]wilii enim interdum |"I"“'lt'””il-“-'l"‘ humanarum formulas dictio-
num et divini magis eloquii custodire mensuram. in prosa caput versus
heroici finemque non corrigas, quingue longas lotidemque breves non audeas
imprebare,

trochaeum (riplicem laudabilis neglectus abscondat, miotacismos
el hiatus vecalinm omnino derelinque, quoniam hic locum habere non

possunt quae doctores litterarum liberalinm regulariter custodire noseun-
tur. istud enim inter humanas- dicliones convenit praecaveri, in divinis

autem eloquiis tales compositiones nullatenus aceusantur. maneat ubique

incorrupta |m‘ulinl, (uae deo |l|iI['lIiHHl' cognoscitur, ila ut fulgore suo

niteat, non humano desiderio carpenda subiaceat. haec enim et simplices

& suaviter instruit et doctos pro sua reverentia decenter oblectat.
Post superiorem igilur divisionem, ubi diximus idiomata legis divinae
non esse tangenda, vel cetera quae secuntur locus ammonet more maiorum

hane quoque ponere subdivisionem, ut ad particulas parlium distinetius

venire debeamus. unde enim doctissimus Aristoteles perihermenias suas

ad liquidum perducere potuisset, nisi divisionum el subdivisionum iterum-
que particularivm divisionum ordine custodito cuneta tractasset? quem
secuti nune dicimus, in quibus litteris sunt librariorum vitia corrigenda.
in verbis quae accusativis et ablativis praepositionibus serviunt situm

motumque diligenter observa, quoniam librarii grammaticae artis expertes

(% ibi maxime probantur errare. nam si m litteram inconvenienter addas aul

demas, diclio tota conlusa est. casus vero nominum exceptis monoptotis
| declinationesque verborum quae defectiva non sunt tolasque partes oratio-
nis, ubi tamen sacra non impugnal aucloritas, considera diligenter suis-

que locis aplata custodi, ne locutionis ordine permixto totum, quod absit,

possideat indecora confusio,
B pro v, v pro |l1 o pro u, n pro 1 conlra lll'llmyl'il!lhi;ll' |+I‘.'!P{'|_']l|.'l
vitiose positas non relinquas. aspirationem vero superfluam deme aut adice

competenter. easus nominum temporagque verborum, ubi tamen permitteris,

custodi diligenter. reperies enim frequenter in auctoritate consuetudini

ki 1]i!-'~ri||||;|J quae tibi non liceal immutare; sed in his emendatorum codicun
servelur exemplum. cetera vero quae sunt male praesumpta recorrige,
quoniam antiquarii exinde potius comprobantur offendere, dum elocutioni
3 latinorum B quadrigam] quadrica B quadriga b 8 meotacismos B
9 derelinque b relinque B 14 carpienda B 15 instrui B 18 hane]| hac B
33 permitteris] premitteris & 34 reperiens B8 consuetudini dissona s consul-
| tudinis sona B consuetudinis sonum b 37 probantur s
' 14%
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latinae linzuae nesciunt servire disposite. a in fine adverbii non relinguas,
a iternm |l'::.~'ni genelivo non subtrahas. multa etiam respectu euphoniae
propter subsequentes litteras probabiliter immutamus, ut illuminatio irrisio
immutabilis impius improbus. r litteram narrationi tolle superfluam: a gnary
enim, id est scito seu perito, venit nominis ista compositio. quod, cums
||;-n|ulumz‘|| est, per d, non per litteram; cum vero adverbium numer
est, per t, non per d litteram seribendum est. quicquam ¢ magis in prima
.L'._\Il.nh;a ponendum est quam d propter euphoniam, quam praecipimus sequi,
quid |||-|1|'.'|'.” secnndum regulas artigraphornm quae tamen sunt emendands
percurre, ne articulatae vocis pulehra modulatio peregrinis litteris macu-
lata absona potius et indecora reddatur. orthographos priscos frequenter

relege, ques ego inlerius titulo tricensimo, ubi de antiquariis legitur,

propter nolitiam librariorum utiliter instruendam deflorandos esse indicavi, o

extrinsecus huic libro de orthographia titulum dedi. ita contingit ut el istul

studioso prosit legere, ubi cognoscit quae in scripturis sanctis minime debeat !
violare et illud necessario latius discatur, ubi generaliter praesumpta vitia
corrigantur.
p 535 ed. Gar Il Ex eiusdem Gibri e. XXX

Accedit etiam laudibus eorum qui factum domini aliquo modo viden-
tur imitari, qui legem suam, licet figuraliter sit dictom, omnipotentis
digiti operatione conseripsit. multa sunt quidem quae de tam insigni arte
referantur, sed sufficit eos dici librarios qui librae domini iustitiaeque
deserviunt. sed ne tanto bono mutatis litteris seriplores verba vitiosa per:
miseeant aul ineruditus emendator nesciat errata corrigere, orthographos
antiquos legant, id est Velium Longum, Curtium Valerianum, Papirianum, &
Adamantium Martyrium de v et b, eiusdem de primis mediis atque ulti-

mis svllabis, eiusdem de b littera trifariam in nomine posita, el Eutychen

de aspiratione, sed et Focam de differentia generis, quos ego, (quantos
potui, studiosa curiosilate collegi. el ne quempiam memoratorum codicum
obscuritas derelicta. turbaret, quoniam anliguarom declinationum permis-
tione pro maxima parte confusi sunt, magno studio laboris incubui, ut in
libro H'ilL'II'HH'.iIlrI JI1i|1II' :'Hlll.im.-:ilnl_ l|t|i ill-ﬂ'J'ileIII‘ de |31'I|I1I;!'.'I]I]J§.t £1IE Vi

defloratae regulae pervenirent el duobietate sublata liberior animus viam

a| ae wtrogue loco s 4 r litteram nar e

FAm 4 narrations

|fi--:':. fl;-!_ll- .~:I]||-l'|:.-'|il lr-‘ G

superfluam s 8 gquam praecipimus s qua précipimur B

13 notitiam] notiam B 16 debeat diniolare B 16 discitur Bs
Instetutionum divinarum caput XXX ¢ duobus codicibus Bernensibus 171 (1
e 235 (D) emendatum edidit Hagenus aneed. Helvel, praef, P CXXXXI
: 5 1

oz B

yarianum €, om, B

19 accidit BC 22 referuntor ) set sufficite 1
domini B libere domino I 25 l.;|];:_|'i:“|||:_-; Dsg

dieit libran

b littera € frifaria €D Iii]-||:||i;: B entichen J',: enticen 1) 28 1

potui B quanto potui ' quanta potui D ¢

wtum l.ul.'.] 5 S |ll'l:|i1l'=‘a"i‘-“!i1”|

declinatione B 31 pro maxima parte confusi ria parte confusa 4
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emendationis incederet. Diomedem quoque et Theoctistum aliqua de tali
arte scripsisse comperimus. qui si inventi fuerint, vos quoque eorum de-
florata colligite. forte et alios invenire possitis, per quos notitia vestra

potius instruatur. isti tamen qui memorati sunt, si assiduo studio rele-

5 gantur, omnem vobis caliginem ignorationis abscidunt, ut quod hactenus

ignoratum  esl habeatur ex maxima parte notissimum.

AT WL Praefatio secundi libri

Intentus nobis est de arte grammalica sive rhetorica vel de discipli
nis aliqua breviter velle conscribere. quarnm rernm prinecipia necesse
nobis esl i|]l'1|£r;|l'|': :“t'[‘llllll!lll'LI['. prius est de arte grammatica, quae est
videlicet orizo et fundamentum liberalium litterarum. liber autem dictus
est a libro, id est arboris eortice demplo atque liberato, ubi ante copiam
chartarum antiqui carmina describebant. scire autem debemus, sicut Yarro
dicit, utilitatis alicuius causa omnium artinm extitisse principia. ars vero
dicta est, quod nos suis regulis artet atque constringat. alii dicunt a
Graecis hoc tractum esse vocabulum, dmo 7ig @gersjg, id est a virtute
doetrinae, quam diserti viri unius cuiusque bonae rei scientiam vocand.
secundo de arte rhetorica, quae propter nitorem et copiam Eloquentiae

suae maxime in civilibus quaestionibus necessaria nimis et honerabilis aesti-

y matur. lertio de logica, quae dialectica nuncupatur: haec, quantum magisiri

saeculares dicunt, disputationibus subtilissimis ac brevibus vera sequestrat a
falsis, quarto de mathematica, quae qualtuor complectitur disciplinas, id
est arithmeticam geometricam musicam et astronomiam, quam mathemati-

cam latino sermone doctrinalem possumus appellare. quo nomine licet

5 omnia doetrinalia dicere valeamus, gquaecumque docent, haec sibi tamen

commune vocabulum propter suam excellentiam proprie vindicavit, ul poeta

t B 5 abscindunt £

In excerptis libri secundi adscriptae sunt lectiones codicis Wirceburgensis
[ 5 (A) cum emendationibus veteris correctoris (a) et lectiones codicis Sanger
manensis 782 (5) CASSIODORI SENATORIS INSTITUTIONU DIUINARU
LITTERT EXPL LIBER PRIMVS INCIP EIUSDE SECULARIUM LITTERU
LIBER SECUNDUS DEO GRATIAS prefatio libri 11 B, in guo primum pracfatio
illa quam dedit Garetius p. 528 scripta est, sicut indicavit Haasius, deinde sequiun-

{ incideret B 2 scripsisse BD conseripsisse Cs 8 fortes

tur haee, In quo libro primum nobis dicendum est de arte grammatica quae est
videlicet sqg. DE GRAMMATICA ARTE 5. insereptio omisse est in A 0 ne-
o nos est inchoare 5 11 liberalinum] liberarium 4 12 copiam| inuen-
tionem B 13 discribebant A deseribebant Ideoque licentia est nunc et breues
libros facere et prolixiores extendere; quoniam sicut cortex et virgulta com-
clandit, ita pro rerum qualitate permissum est modum

plectitur et nastas arbore

libris inponere B 17 doctrinae om, B bonae om. B bonae (re superscr.)

scientiam A 20 quantum] qua tum 4 qua tom @ 23 astronomicam (corr.
: 3 1 . : ¥ SE. walos o S hET : 3

astronomiam) mathematicam aero latino B 20 '\.l]i,-.lll}llh_ poss1mus B

26 ut poeta dictus intellegitur apud grecos homerus apud latinos uergilius
orator enuntiatus apud grecos demosthenes apud latinos cicero declaratur quam-
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dictus intellegitor Virgilius, orator enuntiatus advertitor LL::vrn, uamyis
multi el ]HH'“N' el oralores in latina Ii!'l_'_’llx'l B8 f‘[ﬂi‘l'.’ill'ln" [l'lll'l-(! I"Ein]n i
Homero atque Demosthene gracea facundia concelebrat. mathematica vepg
seientia (uae abstractam considerat ||||:|||!i1:t11_-|n_ abstracta enim uanti-

sl

tas dicitur, quam intellectu a materia separantes vel ab aliis accidentibys s

cola ratiocinatione tractamus. | sic lotius voluminis ordo quasi quodam vade
l-|-..n|i_~:s||.~' est. nune quem ad modum pellicita sunt, per divisiones defin.
tionesque suas domino invante reddamus, quia duplex quodam modo s

cendi cenus est, qumuhrpllhnmus:hwrmpﬁu hnhﬂll”“ﬂﬂﬂﬂ'ﬂﬂmﬂum

el per anrium praeparatus intrat auditus. nec illud quoque tacebimps,

quibus auctoribus lam oraecis gquam latinis quae dicimus exposita clarye.
runt, ul qui studiose legere voluerit quibusdam compendiis introductus
lucidius maiorum dicta percipiat.

INSTITVTIO DE ARTE GRAMMATICA

v 2351 ed. Putse

Grammatica a litteris nomen aceepit, sicut vocabuli ipsius derivatus i

sonus ostendit, quas primus omnium Cadmus sedecim tantum legitur in-
venisse eas Graecis stodiosissimis tradens. reliquas ipsi vivacitale animi
suppleverunt. de quarum formulis atque virtutibus Helenus et Priscianus

suptiliter attico sermone locuti sunt grammaltica vero esl peritia pulehre

loguendi ex poetis illustribus oratoribusque collecta. officium eius est sine :

vitio dictionem prosalem metricamque componere; finis vero elimatae locu-
lionis vel seripturae inculpabili placere peritia.

Sed quamyis auctores temporum superiorum de arte grammatica ording
diverso lractaverinl suisque saeculis honoris decus habuerint, ut Palaemon,
Phocas, Probus et Censorinus, nobig tamen placet in medium Donatum
deducere, qui el pueris specialiler aptus el Lironibus [||'lp||.1||||‘ ACCOmma-

dus, cuius gemina commenta reliquimus, ut supra quod ipse planus est

uis multl et poetae et oratores in ubrague lingua esse doceantur. mathematica
: d | 185 Guade ABuatesh

& accedentil

¢a | grac Ay bHguam

emammodum A48 10 per aurium praeparatum intrat anditum Garetius

per i m & post aurinm A B 12 voluerint introducti percipiant B
compendiis] conpetentiis S 14 EXP. PRAEFATIO, INCP INSTITYTIO DE
ARTE GRAMATICA Grammatica a litteris A4S CASSIODORII SENATORIS
EXPL. LIBRI PREFATIO et interpositis titulis eiusdem libry Gram-
I htteris B 17 easque Graecis stndiosissimis tradidisse s  reliqual B
reliqua. A S 18 de quarum positionibus atque unirtutibus grece ellenus (allenos

ut videtur b) latine priscianus suppliciter (sufficienter b) tractaunernnt grammatica
o B Helen atque Priscianus Gareld

""l"‘"""""\. non constal, s qraecium esse voluit, sicwt videtur, de _il,a.-rr."e'-.-gj."r-’ vel He

Helenum quem dizerit Uassio-

quos apud Prisctantm nominatos inpe neratl, cogitare potest 19 attico] ant
200 oratoribusque s auctoribusque A B S gine vitio dictionem A sing wbo
distinctionem B sine dictione § 21 elimatae BSa elimata A 24 suisque —

I s i o . P - 1
abnerint in marg. add, A 27 relinquimus § planus B latinus 45
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fial clarior dupliciter explanatus. Donatus igitur in secunda parte ila dis-
ceptat [de voce articulata, de littera, de syllaba, de pedibus, de accenti-
i bus, de posituris seu distinetionibus, et iterum de partibus orationis VIII,
de :-'.['}|P.]|].'t1||r|||.~-'J || de etoemologiis, de orthographia]. vox articulata est aer

5 percussus sensibilis auditu, quantum in ipso est. littera est pars minima
vocis articulatae. syllaba est comprehensio litterarum vel unius vocalis
1 enuntiatio temporum capax. pes est syllabarum et temporum certa dinume
ratio. accentus est vilio carens artificiosa pronuntiatio. positura sive

distinctio est moderatae pronuntiationis apta repausatio. partes autem ora

i tionis sunt oclo, nomen, pronomen, verbum, adverbium, participium, con-
iunetio, praepositio, interiectio. nomen est pars oralionis cum casu corpus
aut rem proprie communiterve significans, proprie, ut Roma Tiberis, com-
muniter, ut urbs flumen. pronomen est pars orationis quae pro nomine
posita tantundum paene significat personamque interdum recipit. verbum

15 est pars orationis cum tempore et persona sine casu. adverbinm est pars
orationis quae adiecta verbo significationem eius explanat atque implet, ul
jam faciam’ vel ‘non faciam’. participium est pars orationmis dieta, quod
partem capiat nominis, partem verbi: recipit enim a nomine genera el
casus, a verbo lempora et significationes, ab utroque numeros et liguras,

20 coniunctio est pars orationis adnectens ordinansque sententiam. praepositio
esl pars orationis quae praeposita aliis partibus orationis significalionem
earum aut mutat | aut complet aut minuit. interiectio est pars orationis
significans mentis affectum voce incondita. schemata sunt transformationes
sermonum vel sententiarum ornatus causa posita, quae a quodam arti-

ei grapho nomine Sacerdote collecta fiunt numero nonaginta el octe, ita tamen

ut quae a Donato inter vilia posita sunt in ipso numero collecta claudan-
tur, quod et mihi quoque durum videtur, vitia dicere quae auctorum
exemplis et maxime legis divinae auctoritate firmantur. haec grammaticis

oratoribusque communia sunt, quae tamen in utraque parle probabiliter

30 reperiuntur aptata, addendum est etiam de etymologia et orthographia, de
quibus alios scripsisse cerlissimum est. etymologia est aul vera aut veri simi-
lis demonstratio declarans, ex qua origine verba descendant. orthographia

est reclitudo seribendi nullo errore vitiata, quae manum componit et linguam.

1 explanatus. sed et sanctum Augustinum propter simplicitatem frabrum breui-
ter instruendam aliqua de eodem titulo seripsisse reperimus, quae vobis lectitanda
reliquimus, nequid rudibus deesse videatur, qui ad tantae scientiae culmina prae-
parantur. Donatus igitur B ef Garelius. ecadem leguniur in codice Parisino 85679

9 de voce — 4 orthographia, quae hoc loco in BSs interposita sunt, @
media parte paginae scripta et figwra adpicta quasi tituli notata sunt in A4
18 partem uerbi ABS partemque werbi ab 22 earum Sb eins AB 24 posi-

tae Garettus a quodam] ab B 256 collecta sunt ¢ 29 oratoribusque] ora-
toribus § in om. S 80 de etymologia 4 de etoemologiis B de ethimologiis §
81 alios] nonnullos B etoemologia uero est aut uera B




CASSIODORIL EXCERPTA

3P
Haee breviter dicta sufficiant. ceterum qui ea volueri

latins pleniys.
que cognoscere, cum praefatione sua codicem legat, quem nostra curigg.
tate formavimus, id est artem Donati, cui de orthographia librum et aliyp
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